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OM TROSFRED

Kapitel 1

Nyligen forekom ohyggliga grymheter under tur-
karnas konung i samband med ergvringen av Kon-
stantinopel. Nir en man som tidigare bestkt dessa
trakter underrdttades hirom, blev han s upptind
av iver for Gud att han under ihirdigt suckande
bnfoll alltings Skapare att han i sin godhet maite
hejda de fortoljelser som hirjat mer &n vanligt pa
grund av religionernas olikartade heliga bruk. Da

hinde det efter nagra dagar — méjligen till f6ljd av
hans cavbrutna meditation — att en syn uppenba-
rades f3r den nitiske mannen, i vilken han sig
foljande: Genom ett fatal visa Em..:m insikt om alla
de olikheter som virlden &ver kan iakttagas ifraga
om religionerna skulle en rentav beredvillig sam-
stimmighet kunna uppnas 8r att pAd gemensamt
beslutad och sannfirdig medelvig grundligga en
evig religionsfred.

For att denna syn skulle komma til deras kinne-
dom som &r ansvariga f5r dessa betydelsefulla fra-
gor, har han efter basta minnesfdrmaga noggrant
beskrivit den enligt{éljande:
Han {0rdes ndmligen plétsligen till en insiktens
i hsjd, dir bland dem som-gitt hidan understk-
- ningen av denna sak dgde rum i den himmelska
radsférsamlingen, medan‘den >:m5mwzmm preside-
rade, Himmelens och jordens konung tillkinnagav
. att sorgebud Frin det jordiska riket underrdttat Hot
nem om-de mo:QnEmm mmozmnam? For religionens

ra

skull brukade minga vapen mot varandra, for att
tvinga ménniskor att antingen férneka den tro de
sedan linge hyst i sina samfund eller déda dem.

Talrika budbdrare framférde sddana klagomdi. fran
hela jorden, och Konungen anmodade dem att
framligga sina berittelser infor de heligas radsfor-
samling. For himlens invanare tycktes dessa for
dvrigt alla vara vilbekanta, ty frdn begynneisen
hade universums Konung sjélv anfértrott enstaka
omriden och samfund pd jorden &t dem; de upp-
tridde inte heller som Bm::_mrg utan som andliga
krafter,

I alla sindebuds namn framforde den frémste f5l- 3
jande: “"Herre, universums Konung, vad &ger all
skapelse som inte Du har givit den? Du behagade
forma ménniskans kropp av jordens lera och déri
ingjuta en fornuftig sjdl, si att avbilden av Din
outsigliga kraft ma lysa i henne. Ett och sammia
folk har mingfaldigats till ménga folkslag, som be~
bor fastlandets yta. .
Och fastin denna sjilens ande som sétts { jord och

I holjts i skugga inte ser Huset och sitt ursprungs
begynnelse har Du dock tillika skapat allt genom
vilket denna ande - nir den f&rvinats dver det
som den fdrnimmer med sina sinnen — nigon
gang kan hja sin inre biick till Dig, alltets Skapare,:
f6r att 1 hogsta kérlek férenas med Dig och hirige-
nom till sist med (riklig) frukt dtervinda till sitt
cﬂmﬁncsm. - ‘ . -
Du vet aonw Herre, att en stor szma n.:m wwdu 4
finras HH ‘utan ménga olikheter och att nistan alla - -
“tvingas fora ett médosamt liv fullt'av bekymimer
och; efinde o¢h i slavisk underkastelse vara under-

- ’ ‘ - mw . b ; -
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- annat-dn att fa vara 4l? Du som #r givaren av livet

dédniga de konungar som harskar. Dirav kommer
det sig att endast fa har tillrdckligt lugn och ro for
att kunna anvinda sin fria vilja och orka na fram ll
sjalvkdnnedom. Genom manga materiella bekym-
mer och tjiiinster avleds de nimligen darifr&n. Dir-
for &r de inte i stind att séka Dig, den dolde Gu-
den.

[Ydrfor har Du | spetsen for Ditt folk stillt olika
konungar och siare som kallas profeter. Motsvaran-
de Din sindning har ett stort antal av dem i Ditt
namn instiftat religitsa bruk och lagar och undervi-
sat det oldrda folket. Dessa lagar accepterade de
alldeles s& som om Du, konungarnas Konung, ha-
de talat till dem ansikte mot ansikte; ty de tror sig
inte hdra profeter och kungar i dessa utan Dig sjilv.

Till de olika nationerna har Du emellertid sint &t-
skilliga profeter och larare, somliga vid en, andra

vid en annan tid. :

Till den jordiska méinniskans egenart hor nu att en
l&ng vana, vilken godtagits som naturlig, firsvaras
som sanning. Dérav uppkommer stora menings-
skiljaktigheter, nér varje samfund foredrar sin tro
framfr andras. -..

. Kom darfor till hjslp, Du som allena kan det. Ty for

Din skull finns deana avund, Du som &r den ende
som vbrdas i det-som alla tycks tillbe. Ingen sker
ndmligen i allt han efterstrivar nigot annat dn det

~goda, och det dr Du..Och inte heller sdker nagon
- med intellektets hela f5rmaga nigot annat &n san-

ningen, och den & Du. Vad sdkez den levande
annat dn att f leva, vad stker det som existerar
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och av existensen ir den som i religionernas olika
heliga bruk uppenbariigen stks pa olika sitt och
tycks kallas vid olika namn. Ty sdsom Du ar, forblir
Du okidnd och outsiglig f&r alla.

Du som &r den oéindliga kraften ar ju ingenting av
det som Du har skapat. Ingen skapad varelse kan
begripa innebérden av Din vdndlighet, da det inte
finns ndgon proportion mellan Endligt och
odndligt.

Men Du, den allsmiktige Guden, Du som &r osyn-
lig for allt (manskligt) forstind kan, (87 den som Du
vill, uppenbara Dig pa det sitt Du kan fattas. Dglj
Dig- dérfor inte lingre, Herre. Var nadig och visa
Ditt anlete, och alla folk kommer att bli frélsta och
de kommer inte mera att kunna limna livets killa
och dess fréjd, emedan de hittills endast haft en
svag forsmak dérav. Ty ingen viker fran Dig, om

::mﬁ.@qmzrm:m:ﬂmwm::mﬂgm. ..,
! i

Om Du virdes handla s3, kommer svirdets bruk
och den bleka avunden och allt ont att upphora och
atla kommer att {érstd att det endast finng en enda
religion i mangfalden av heliga bruk. Men det kan-
ske inte gir eller inte ir ldmpligt att lata upphéva
denna de heliga brukens méngfald — da olikheter-
na innebdr en utdkning av fromma andakter, nir
varje land med sina ceremonier allt ivrigare bemg-
dar sig att dra Dig som Konung - da skall-tmins-
tone religionen vara en enda och gudsdyrkan ocksa
vara en enda, eftersom Du &r en enda. .

Var darfor nidig, Herre, for Din vrede ir godhet

och -Din rittvisa &r dmﬂjr%nmmrmr:w*acmm Bin
kunwzmm....wrmvm_mm. Vi som dr Dina sindebud, som




Du givit at Ditt folk som véktare och som Du hir ser
framfér Dig, vi bdnfaller 6dmijukt p& varje sitt det
dr oss mojligt att entriget bedja till Ditt majestit.

Kapitel 2

Vid denna drkedngelns entréigna bdn bdjde sig alla
himlens invdnare pd samma ging infr den hogste
Konungen; da sade Han som satt pd trénen, att

‘Han givit manniskan hennes fria vilja och mm:oB

denna fria vilja givit henne méijlighet tll gemen-
skap med Honom, Den djuriska och jordiska min-
niskan halls dock av morkrets furste kvar i okun-
nighet. Dirfor upptrider hon enligt det sinnliga
livets villkor som endast hér morkerfurstens rike
till och upptrdder inte enligt den frnuftiga inre

manniskan, vars liv tillhor hennes ursprungs sfar.
Fordenskull, sade Han, hade Han med stor omsorg’
och--kérlek aterkallat den kringirrande minniskan:
genom manga profeter, som jimfdrt med:andra.

varit klarsynta. - i

Och slutligen, nir inte heller alla dessa profeter
férmédde Gvervinna okunnighetens furste, sinde
Han sitt Ord, genom vilket Han 3ven mrm_um: varl-
darna. Ordet blev miinniska {5f att pd ddtta siitt
dtminstone upplysa déen ldraktiga miinniskan av fri

vilia. Sdlunda skulle hon inse att hon inte borde.

upptridda enligt den yttre utan enligt den inre min-
niskan, om hon hoppades att en ging Atervinda till
det odddliga livets sétma. -

- Och i o¢h ed att Hans ord iklitt sig den dadliga

ménniskan, bar det dven med sitt blod vittnesbord
om sanningen, nimligen om (det faktuin) att min-

niskan har f8rméga att fi evigt liv. For att vinna
evigt liv bor det djuriska och sinnliga livet aktas for
intet. Det eviga livet dr den inre minniskans hogsta
lingtan, dvs den sanning som allena efterstrivas
och — da den dr evig — i evighet livnir intellektet.

Sanningen som tillfredsstéller intellektet dr intet
annat dn Ordet sjdlvt, 1 vilket allting &r omslutet
och genom vilket allting utvecklas. Ordet iklddde
sig den ménskliga riaturen, si att ingen ménniska
skulle tvivla pd detta: i enlighet med den fria viljans
val kan hon i sin ménskliga natur vinna sanningens
odédliga niring i den ménniska som #ven &r
“Ordet”.

Han| {(den hogste Konungen) tillade: “D3 detta
gjorts, vad &r det som da dnnu skulle kunna géras
och som inte gjorts?”

Kapitel 3

P4 denna frdga frin konungamas Konung.svarade
Ordet, som blev kétt och som har den frimsta plat-
sen bland alla himlens innevénare, i allas namn:
"Barmhirtighetens fader, alla Dina verk dr helt full-
komliga. och intet felas som maste tillfogas som
komplettering. Frin begynnelsen har Du bestimt

att ménniskan skulle f& behlla sin fria vilja. Intet

dger bestind i den sinnliga virlden, och mening-
arna och fdrmodandena &r fiytande och férindras
med tiden, pad’liknande sitt som sprdk och tolk-
ningar forandras. Dirfor &r den minskliga naturen
i behov av ideligeri upprepade hjdlpinsatser, sa att

de ménga misstag som finns om Ditt ©rd utrotas .
ohr sanningen sedan mﬂm:n:mﬁ ma mﬂa&m..‘.omﬂbm‘




{(sanning) dr dock en enda och den méste kunna
fattas av varje fritt intellekt. Dérfor skall religioner-
nas olikhet i sin helhet foras till den enda rétta
tron.”

Detta fann Konungen behag i. Och Han tillkallade
dnglarna som har ansvar for alla nationer och sprak
och anmodade var och en att till det ménniskobliv-
na Ordet himta en synnerligen erfaren ménniska.
Och snart infann sig infér Ordet, liksom hinryckta
i extas, denna varlds mest ansedda mén. Guds Ord
tilitalade dem salunda:

“Herren, himlens och jordens Konung, har hort
Emmmwmmn fran de mardade, fran fingarna och fran
dem som [Brts i slaveri, frén alla dem som lider pé
grund av olikheten i deras religioner. Och da alla
som ut&var eller lider sidan fGrfdljelse inte drivs
dartill av ndgot annat skdl dn att de tror att detta
gagnar deras frilsning och att de glider sin Skapare
pa detta satt, har Herren forbarmat sig dver folket.
Han blir ndjd med att all olikhet i religibnemna
geniom alla manniskors gemensamma Sverenskoms-
melse enhilligt &terférs till en enda-och framdeles
osdrbar religion.

Denna médosamma uppgift anfrtror Han at er
som dartll utvalda min. Ur de himmelska hirska-
rorna ger Han er hjilpande och tjinande fingla-
andar som md beskydda och leda er. Som: dértill
lampligaste motesplats bestimmer Han Jerusa-

re

lem. ‘ -

Nmﬁmﬁ. 4-

En som var dldre in de 6vriga och visade sig vara -10.
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en grek svarade, sedan han bdit sigi E?m.&.m?

“Vi lovprisar vdr Gud, vars barmhirtighet varar
gver alla Hans verk. Han ensam {&rmér dstadkom-
ma, att en s stor olikhet i religionerna sammanférs
till en enda endriktig fred. Vi kan inte underlata att
lyda Honom, vi som &r Hans verk. Vi ber emelertid
nu om végledning, p& vilket sitt denna enhet i
religionerna kan &stadkommas av oss. Ty enligt var
dvertygelse kommer en nation knappast att accep-
tera ep annan tro dn den nationen hittills forsvarat
t 0 mmed m,: blod.”

Qiﬁ svarade: “Ingen annan tro, utan den ni &ver-
allt kommer att finna férutsatt, #r en och samma
tro. Ni som nu &r hér, kallas ju pa ert hemlands-
sprak ‘vise Em: eller i varje fal! filosofer eller vishe-
tens vénner.’

Sa dr det”, sade greken,
m -

“Om ni m_:m?. Iskar Smrmﬂmn fBrutsitter ni d& inte
att det finns en sddan vishet?”

Alla svarade muﬂ:m&mﬂ att ingen tvivlade pé att den-
na fanns,

Ordet E_mam. "Det kan endast finnas en vishet. Om
det ridmligen vore mdjligt att det funnes flera vis-
heter, méste dessa hirstamma fran en enda: f6ré all
mangfald &r ndmligen den odelade enheten.”

. Greken: .,H:mmz av 0ss tvekar att detdr en vishet som

atla alskar. moq den skull kallas vi filosofer. Genom
att ha del i- denna vishet finns.det flera sant visa,
medan- .5mrm”m? i mum sjilv forblir enkel.och odel-
bar,” -

i1
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Ordet: ""Ni dr alltsa alla Sverens om att derrabsoluta

visheten &r en enda och att dess kraft &r outsaglig.
Var och en upplever dven denna outsigliga och
odndliga makt, di visheten utvecklar sin kraft. Ty
nér blicken riktas mot synliga ting och man ligger
marke till att vad som kan ses har framgitt ur
vishetens kraft — detsamma gller f & om hérseln
och om allt enskilt som sinnena fomimmer — s&
bekriftar detta att den osynliga visheten §verstiger
allting.”

Greken: "Inte heller vi som bekinner oss till denna
filosofi séker oss pd annan vig till vishetens sStma
i&n genom att dlska fGrsmaken dirav genom att
beundra de ting som tillhér sinnevirlden. Vem
skulle inte vilja lida ddden f&r att uppna en sidan’
vishet, fran vilken utgdr all skénhet, ail livets frojd
och allt eftersirdvansvirt! Vilken Smrmﬂm:m kraft
Aterstrilar inte i skapelsen av minniskan, i hennes
lemmar, lemmarnas ordning, i det (i henne} ingjut-
na livet, i organens harmoni, [ rdrelsen och
slutligen i ett frstind som har formaga till under-
bara firdigheter. Den dr s a s vishetenssigill, i den
. aterstralar den eviga visheten dver allting liksom i
en ndrbeldgen spegelbild och sanningen som i inre
likhet! Och vad som utéver allt 3r innu underbara-
re: dterskenet av visheten nidrmar sig mera san-
ningen, nir anden intensivt dgnar sig &t denna.
Fran att ha varit en skugga blir dterskenet ay bilden
levande, allt sanhare och liknar allt mer den sanna
visheten, dven om denna absoluta vishet s& som
den dr aldrig kan uppnas i ndgot annat. Ty visheten
“sjalv dr evig och outtémlig, en bestdende och ofdr-

o

= ginglignéring f5r anden.”

12

Ordet: “Niar pa rétt sitt itu med den uppgift som - -

S&Smm...:&w.%fms.ogammmmmazrmﬁo:wmnw:-

ltaliern: D& Gud, alltings Skapare, skapar allt i

gioner, férutsdtter ni sdledes trots all olikhet detta .
ena, som ni kallar vishet. Men sig, omfattar denna .
enda vishet inte ailt som kan utsdgas?”

| : Kapitel 5 i

D& svarade italiern: “Jo, visst, det finns inget ord 13
utanfdr visheten. Ordet av den visaste dr ndmligen

i visheten, och vishet finns i Ordet. Intet dr utanfsr
denna vishet, eftersom allt som &r.oandligt omsluts

av visheten.”

Ordet: "Om nu ndgon skulle séga att allt skapats i
visheten o¢h en annan att ailt skapats i Ordet, siger
dessa d4 détsamma eller nagot motsatt?”’

Italiern: ” Aven om det synes vara en olikhet i orda-
lydelsen, s& &r det inda detsamma till sin innebdrd.
Ty Skaparens ‘Ord’, i vilket Han mrmﬂmﬁ m:an@ kan
inte vara nadgot annat &n hans vishet.”

Ordet: "Vad synes er: dr denna vishet Gud eller en 14
skapelse?”’ “

vishet, &r'Han sjilv nddvindigtvis visheter i dén
skapade visheten; Fére varje skapad varelse ir
:mH:mms visheten, genom S:Amz m:n skapat &r vad
detdr.”

H ~

Ordel: 'S4 dr 5mrm”mz evig, di den mﬁﬂm a: mo_.m :
-alltings vmm%:zmﬁmm och skapelse.”

[taligrn: :Hnmmﬁ kan fSrneka att det’ ir evigt, som




- Hiarpa tog araben ::‘om...&.m och sade: - N 16

han inser har funnits tli fére all begynneise.”

Ordet: “Det dr sdledes ursprunget.”

Italiern: 'S8 r det.”

Ordet: “'Féljaktligen 4r det ocksa det absoluta {‘det
enklaste’). Ty allt sammansatt hirstammar frin ni-
got. Det som &r sammansittande kan ju inte vara
efter det sammansatta,” .

Italiern: “Det erkdnner jag.”
Ordet: “"Visheten ir siledes evigheten.” | 15

Italiern: "Det kan inte vara annorlunda.**

Ordet: "'Det &r emellertid oméiligt, att det rm.w: fin-

nas flera evigheter, dd enheten &r fore all mang-
fald.” .

Italierm: “Det #r inte heller ndgon som.bestrider
detta.”

Ordet: “'Visheten &r sdledes den ende, absolute och
evige Guden, alltings ursprung.”’

Italiern: ’S§ maste det vara.”

Ordet: “Dir ser ni, hur ni filosofer frin olika skolor )
Gverensstimmer i frga om gudsdyrkan av en och -
samma Gud. Ty eftersomn ni éppet bekiinnerer som -
dem som élskar visheten, forutsitter ni honom al-

rr -

la. . :

Kapitel 6

"Ingenting kan sdgas tydligare och sannare.”

Ordet: “Om ni dirfor att ni dlskar visheten Sppet
bekinner den absoluta visheten, tror ni da& att det
finns f&rnuftiga minniskor som inte dlskar vishe-
ten?”

Araben: “Jag tror helt sdkert att alla méanniskor av
naturen strivar efter visdorn, enir visheten vittnar
om intellektets liv. Men detta liv kan inte bibehdllas
genom annan ndring dn sanningen och livets Ord
elier det andliga bridet som ir visheten. Liksom
allt varanide efterstrivar allt sddant som dr nddvin-
digt foratt kunna existera, si eftertraktar det andli-
ga livet vishet.” )
Ordet: ' Alla.miEnniskor bekinner siledes med er att
det finns en enda absolut vishet som de férutsétter;
denna vishet ir den ende Guden.”

Araben; ""S3 &r det och ingen insiktsfull manniska
kan hdvda nagot annat.”

Ordet; *"Hos alla som dr utrustade med fémuft finns
det alltsd en enda religion och en enda gudsdyrkan
som férutsittes i riternas allehanda mangfald.”

Araben: “Du &r visheten, eftérsom du 4r Guds Ord.
Jag frdgar dem som tiliber flera gudar: Hur kan de
ga samman med filosoferna om (tillbedjan av) en
enda Gud? Ty filosoferna har aldrig visat sig inse

" ndgot annat dn att det omdijligtvis kan finnas flera

gudar om-inte den ene, helt sublime guden star
Gver dessa (6vriga). Denrie (Gud) allena &r ur-
sprunget, av Honom har de andra allt de dger; Han
ar mycket mera upphdjd &ver dem &n vad ettan 4r i
wm_m“m:.mﬁ.::-n...‘....‘

7




Ordet: “’Alla som nagonsin dyrkat flera gudar férut-
satte ddrvid att det finns en gudom. Denna tillber
de ndmligen i alla gudar som de betraktar sisom
delaktiga i denna (gudomlighet). Sdsom det inte
finns ndgot vitt utan det vitas existens, finns det
inte heller gudar utan nagot gudomligt. Dyrkandet
av gudar utgdr siledes en bekiinnelse: av det gu-
domliga. Och den som siger att det finns flera
gudar, siger ocks4 att det finns ett enda ursprung
som féregar allt. Den som hivdar att det finns flera
helgon medger pd samma sitt att det allra heligaste
finns, som alla andra har sin helighet fran genom
delaktighet. Aldrig har det funnits ett folk som var
sd enfaldigt, att det trott pa flera gudar, av vilka var
och en skulle vara den moanm Oammwm..: ‘ursprunget
eller universums skapare.”

Araben: “Det anser jag ocks3, ty det ir en sjilvmot-
mwmmhmm att anta flera férsta ursprung. Ursprunget
kan ju inte vara nigot framkommet, di skulle det
ha framkommit av sig sjalvt, och darmed skulle det
finnas till:innan det fanns tll, Detta kan forstindet
inte fatta, av det skélet &r ursprunget evigt. Och det
ar inte mdjligt att det finns flera eviga ursprung, ty
fore all méngfald finns enheten. Faljaktligen maste
det ena vara universums ursprung och orsak, Dir-
f6r har jag hittills dnnu inte patriffat nigot folk som -
héri skulle ha avvikit frin sanningens vig*"

Ordet: “Om saledes alla som dyrkar mmnm gudar 18

skulle se pd det som.de forutsitter, _.EB:mm: det
gudomliga som dr grunden tll allting, och darest
de — sasom forstandet rentay pibjuder — upptar
detta gudomliga™i sin trosbekinnelse, s som de
moaﬂmmﬁnmw denna gudom ndr de vérdar den i afla

" dem som de xm:mw gudar, dé ar mﬂ._m_ms :nﬁ7m< i

Araben: “Detta dr kanhiéinda inte s3 svart, men att
upphéva kulten av gudarna kommer att bli besvir-
ligt. Ty folket tar for givet att hjilp tillforsikras dem
till {6ljd av gudadyrkan och man vinder sig fér sin
frélsnings skull til] dessa gudomligheter.”

Ordet: Orn folket p& det nyss omtalade sittet skul-
le czamQHmmm om sin frilsning, d& skulle det hellre
sdka frilsningen hos Honom som givit varandet
och som sjélv ar forlossaren och den odndliga frils-
ningen, 4n att $6ka denna hos dem som intet har av
sig sjilva annat 4n det som tillerkints dem av Fral-
saren. Om folket emellertid sisker tillflykt hos sida-
na gudar som enligt allas mening varit helgon, d&
de levde gudaktigt, och om folket vinder sig till
dem som, en kir fSresprakare vid sjukdom eller i
annat nddlige — eller om folket i ddmjuk vérdnad
anropar en sddan, i pietet vdrdar hans minne, endr
han &r en Guds vin och hans liv bir efterliknas —
d& skulle detta, s& linge som folket tllignar hela
dyrkan och tillbedjan &t den ende guden — inte sta
i motsigelse mot den enda religionen. P4 detta satt
kunde folket obestridligen fa trygghet.”

- Kapitel 7

Nu m&mmam E&mQ "Hur dr det d& med statyer och
mcgmgﬁmau:

Ordet: “Bilder vilka ger kiinnedom om det som
medges vid sann.dyrkan av den énde Guden bér ej

' forkastas. Men om de avhaller (ndgon) fran dyrkan
~ av-den ende Guden som om higot gudomligt vore

frbundet. med &m?ﬂwnmzmwﬂmh da fortjdnar de att
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. att pd detta sdtt vilseleda. Men sedan bedrigeriet
uppddgats, upphrde-det. Darfér har statyerna i .

forstoras, endr de vilseleder och avleder frin san-
ningen.”’

Indiern: "Det &r svart att avhilla folk fran inrotad
avgudadyrkan pd grund av de orakelsvar som
ges.” ;

Ordet: “Dessa orakelsvar astadkommes sillan pa
annat sitt dn genom praster som framligger dem
som om gudomen hade svarat. Nir ndmligen en
fraga forelagts dem, s3 ger de svaret antingen med
hjilp av ndgon yrkeskunnighet som de. hirleder
frin observation av himlens konstellation eller de
sammansdtter genom lottning ett svar sbm de till-
skriver gudomen, sisom-om himlen eller Apollon
eller solguden hade befallt att svara silunda. Dirav
kommer det sig att dessa svar f&r det mesta ar
?.,ma\n:mm‘ sd att de inte §ppet skall kunna Bverbe-
visas om osanning eller for att vara helt och hallet
16gnaktiga. Och om de emellanat dr sanna, 4r de
det av ren tillfillighet. Nir en préast dr bra pa att
gissa, siar han béttre och hans svar blir mera san-
ningsenliga.”

Indiern: “Man har dock ofta gjort den erfarenheten,

att en med en staty férknippad ande uppenbart ger
orakelsvar,” 4

Crdet: “"Det gdller inte err minniskas sjdl, varken en
Apollon eller Eskulapios eller ndgon annan tillhdrig
sjél sorn vdrdas istdllet f6r Gud utan det var den
dnde anden, fiende till méinniskosliktets frélsning
frén begynnelsen. Nar han fann godtrogenhet lat-
sades han understundom att han av imzzmmWOa
blivit fist vid en staty och tvingats till orakelsvar for

.(.mmm.. en mun, men.de talar inte. Sedan detts forfs-
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rarnas svek pfvisats | manga lénder, har denna
avgudadyrkan f6rkastats av visa ménniskor néstan
pd alla orter. Det kommer inte heller att bli svart att
i Orienten 'avsléja avguderiets vilseledning s att
den ende Guden dir kan anropas i samstarmmighet
med jordens Ovriga nationer.”

Indiern: "'Sedan uppenbara bedrégerier uppdagats
och de s& kloka romarna darfor liksom dven greker-
na och araberna fbrstdrde avgudabildemna, kan
man hoppas att de avgudatjinande indierna kom-
mer att handla p& samuna sitt, framfér allt d& de dr
visa och inte tvekar att tillstd ngdvindigheten av en
religion som bestar i att dyrka en enda Gud. Aven
om de samtidigt p& sitt sdtt vbrdar bilder, s& kom-
mer de ath kunna uppnd ett fredligt slut genom att
tillbe den ende Guden.

Det blir, emellertid mycket svirt att godtaga en
allsidig endrékt ifrdga om den trefaldige Guden.
Det kommer nimligen att [orefalla alla att treenig-
heten maste uppfattas som tre gudar. Ty ormn det
finns en trefaldighet i gudomligheten, s& kommer
det dven att finnas pluralitet i gudomen. Det har f&r
Svrigt redan tidigare sagts, och det méste med néd-
vindighet vara sd, att det endast finns en absolut
gudom. Det finns saledes ingen méngfald hos den
absoluta gudomen utan den finns hos dem som har
deli Gud- Dessa ir inte Gud i absolut mening, utan
de dr gudar genom delaktighet.”

.O&.S.“ "Gud som meﬁmam. ar trefaldig och en enda.
Som oindlig &r Han varken tre eller en.eiler nagot
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som helst, av det som kan’'sdgas. Ty de namn som _ -

-tilldelas-Gud dr tagna fran de skapade varelserna,
da Han i sig sjilv dr outsdglig och -dr dver alling

som kan'ndmnas eller utsfigas. Dir{or bir de som-

- ydrdar Gud tllbe Honom sidsom universums ur-
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sprung. | detta enda universum finns det emeller-
tid en mangfald av delar, olikheter och sondring —
mangfalden av stjirnor, trdd, midnniskor, stenar, &r
uppenbar {8r sinnet — men upphovet till all méng-
fald dr enheten; darf6r 4r.den eviga enheten méng-
faldens ursprung.

[ det ena virldsalltet finner man olikhet mellan
delarna, da ingen del liknar den andra. Olikheten
hirstammar emellertid frAn enhetens likhet. Fore
varje olikhet dr foljaktligen den eviga likheten.

[ detta ena universum finns delarna atskilda och
sdrade fran varandra. Fore tskillnaden finns emel-
lertid enhetens och likhetens forening. Fran denna
forening hérstammar sirskiljandet eller 3tskillna-
den. Forbindelsen dr saledes evig.

Det kan emellertid inte finnas flera ‘eviga’. 1 den |
ena evigheten finns foljaktligen enheten, enhetens
likhet och enhetens och likhetens fgrenande eller
sammanfogning. Dirmed dr helhetens helt enkla -
ursprung treenigt, da det som framkommer méste
vara invecklat i ursprunget. Allt framkomumet.visar
emellertid att det pd detta sitt dr invecklat i sitt
ursprung. [ vart och ett av allt framkommet pitrif-
fas en dylik trefaldig atskillnad av_visendets enhet.
Av denna anledning mste dven det mycket enkla
ursprunget tili alit vara trefaldigt och ett.”

e HAmﬁ:\m‘_ 8

Kaldéen: “*Om de som &r visy dven férmar mF,m.mzw. 22 -

detta nagorlunda, si dverskrider det &nd gemene
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mans fatiningsférmaéga. Ty enligt vad jag {Grstér, dr
det inte sant att det finns tre gudar utan det dr en
enda soin dr en trefaldig. Vill du dirmed inte siga
att denne ende ir trefaldig i sin skaparkraft?”

Ordet: “Gud &r alla krafters absoluta kraft, enidr
Han ir allsmiktig. Endr det endast finns en enda
absolut kraft som &r det gudomliga visendet, bety-
der det att kalla denna kraft for trefaldig inte annat
in att sdga att Gud #r trefaldig. Den gudomliga
kraften bdr emellertid inte fattas sdsom &tskild frin
verkligheten, ty i Gud &r kraften sjilva verklighe-
ten. Detdamma giller om den absoluta forméagan
som likaledes dr urkraften.

Ingen anser det di vara orimligt om man séger att
den gudomliga allmakten, som & Gud, férutom
enheten, som #r varat, dven har likheten i sig och
f&rbindelsen. 1 sjdlva verket enar enhetens forméga
vart och ett som ir till och ger det dess konstitution.
En sak finns ju till endast i den man den framstér
som en’'enhet; att vara ett och att vara fill, dessa tvd
ir ju logiskt utbytbara mot varandra. Och likhetens
makt gtr alla objekt (i grunden) lika varandra och
formar dem. I det att en sak varken dr mer eller
mindre &n det den dr, dr den sig lik (dvs unik). Om
den nimligen vore mer eller mindre skulle den inte
vara sdsom den dr. Utan likhet kan den dirfor inte
existera, Férbindelsens makt enar eller sammanfo-

gar sdlunda allting. -

Allmakten kallar saledes genom enhetens kraft fran
icke-varandet p# det att det som inte var till skall fa

" frmaga att finnas till- Allmakten gestaltar.det i
. likhetens kraft och ger sammanhalining i férbindel-

sens kraft, s& som man i kdrlekens védsen ser hur
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ilskandet sammanbinder den ilskande med det
Alskvirda.

Nir alltsd minniskan genom allmakten kallas frn
icke-varandet, uppstdr forst i ordningen enheten,
dédrefter uppstar likheten och slutligen forbindelsen
av dessa bada. Ty intet kan vara till om det inte dr
ett. Det som foregar r foljaktligen enheten. T och
med att minniskan kallas fran icke-varandet upp-
stir minniskans enhet forst i ordningen, direfter
denna enhets eller varandets likhet. Likheten &r
nimligen formens utvecklande i enheten. Darfér
kallas minniskans enhet inte lejonets eller ett annat
tings enhet. Likheten kan dock endast uppstd ur
enheten, ty det &r inte det annorlunda varandet
dtan enheten eller dverenstimmelsen sdm fram-
bringar likheten. Ur enhet och likhet uppkommer
darefter kirleken eller férbindelsen. Enheten kan
nimligen inte skiljas fran likheten och likheten kan
inte skiljas frin enheten. Férbindelsen eller kirle-
ken forhéller sig ndmligen s att enhet innebir lik-
het, medan enhet och likhet innebar rmnmmw eller
forbindelse.

Cﬁﬁm:ga:mmz kan det i trefaldigheten inte finnas
nagon 3tskillnad ifréga om viisendet, eftersom dar
inte finns ndgon likhet férutom enhetens likhet och
man inte finner ndgon forbindelse forutom férbin-
delsen av enhet och :Wﬁmr sd att f&rbindelsen dr i
snheten och likheten och likheten i enheten och

enheten i likheten samt enheten och likheten i for-
bindelsen. Nir tingen-ir visensskilda férhdller det
sig ndmligen 3 att det ena kan vara till utan att det
andra-existerar. Men eftersom dét i qmmmmnrm#mﬁm:
forhaller sig sd att enheten innebér énhetens likhet
och omvint, medan enheten och likheten innebir
fsrbindelse och omvint, si tycks enheten, likheten
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och férbindelsen foljaktligen inte vara i vdsendet,
utan ifrdga om det inbdrdes férhallandet tycks en-

heten vara ett och likheten och férbindelsen tycks
vardera vara ett annat. ‘

Talen &r dtskilda till sitt visen. Ty tvaan skiljer sig
till sitt vdsen frdn trean. I och med att talet tvd inte
innebdr trean, och tre inte fSljer av att tvdan existe-
rar, Ddrfor dr trefaldigheten i Gud inte samman-
satt, mangfaldig eller ndgot som kan betecknas
med tal, utan Gud &r den enklaste enheten. De som
tror att Gud dr en enda, férnekar foljaktligen inte
att Han &r _u.mmm_m_m\ nér de fOrstar denna trefaldig-
het sdsoin .icke dtskild frin den enklaste enheten,
utan sem densamma. Utan trefaldighet kunde en-
heten inte vara det allsmiktiga ursprung som ska-

. par alltet och dartill vart och ett for sig.

Ju mera enad en kraft dr, desto méktigare dr den,
men ju mera enad den ir, desto enklare 4r den. Ju
maktigare eller starkare den fdljaktligen &r, desto
enklare 4r den. I och med att Gud Hll sitt visen &r
allsmiktig, dr Han helt-enkel och trefaldig. Ty utan
trefaldighet vore Han icke det enklaste, starkaste
och.allsmiktiga ursprunget.”

Kaldéen: "Enligt mitt fdrmenande kan ingen ha en
avvikande uppfattning hdrom. Men Gud har en

son som har del i gudomen, dét bestrider araberna
och minga med dem.”

Ordet: “"Sormliga kallar enheten” ‘Fader’, likheten
‘Sonen” och. forbindelsen ‘Helig Ande’, da dessa
@mnmnr:_nmmn dven om de inte giller i egentlig me-
ning, dndd pa ett triffaride sitt kinnetecknar trefal-
digheten. Av Fadern utgar Sonen.och av Sonens
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enhet och likhet utgir kirleken eller Anden. Fa-
derns natur 8vergdr nimligen i Sonen i en likhet.

Dérfor framgir kirlek och forening ur enhet och
likhet.

Om man skulle kunna finna enklare beteckningar,
vore det ldmpligare; en sddan beteckning vore: en-
het, ’‘det-het’ och identitet. Dessa beteckningar
syns némligen bittre utveckla den gudomliga natu-
rens ytterst fruktbara enkelhet. Ligg ocksi mirke
till, hur det i f§rstdndssjdlen finns en viss fruktbar-
het, ndmligen tanke, vishet och kirlek eller vilja.
Nir tanken av sig sjilv frambringar insikt eller vis-
het, kommer viljan eller kiirleken fran dessa bada. I
sjélens vdsensenhet finns denna trefaldiga frukt-
barhet, vilken minniskan besitter | motsvarighet tll
den ofndligt fruktbara och oskapade trefaldighet-
en: sa framstdr varje skapat ting som en avbild av
skaparkraften och dger p sitt sitt fruktbarhet i nira
eller avligsen likhet med den oindligt fruktbara
trefaldighet som skapar allt, Det ir siledes inte s&
att skapelsen endast skulle ha sitt vara frin det
gudomliga varat, den har fastmer pa sitt sdtt ett
trefaldigt -fruktbart vara av det oiindligt fruktbara
trefaldigas och enas vara, Utan detta fruktbara va-
rande skulle inte virlden bestd och ej heller skulle
skapelsen vara p4 det bista mojliga sittet.””

- Kapitél 9

Dérpéd svarade juden: Den 6ver allt annat prisade 25 -

-trefaldigheten har forklarats s3. utmirkt att ingen
‘kan foérneka den. Det var nimligen én piofet som

————— i

|
|
|

i korthet uppenbarade det f6r oss d& han sade att
Gud frdgat hur Han som skinkt fortplantningens
fruktsamhet &t andra sjilv skulle kunna vara
ofruktbar. Och fastin judarna avvisar trefaldighe-
ten ddrfor att de anser denna vara mangfald, kom-
mer de dnda gdrna att acceptera denna, d4 de inser
att det dr den enklaste formen av fruktsamhet,”

Ordet: ” Aven araberna och alla som ir visa kommer
pd grund av dessa &verldggningar utan vidare att
inse: att férneka trefaldigheten betyder att frmeka
den gudomliga fruktbarheten och skaparkraften;
och att erkiinna trefaldigheten innebir att avsiga
sig gudarnas mdngfald och meddelsgarskap. Just
fruktbarheten, som ocksd &r- trefaldighet, visar
ndmligen att inte flera gudar behdver samverka vid
skapandet av allt, d& den enda oindliga fruktsam-
heten &r tillrdcklig for att skapa allt som 4r majligt
att skapa.

P4 detta sitt kan araberna mycket bittre forstd san-
ningen dn om de blott skulle siga att Gud har
vasen och sjdl och dértill att Gud har ord och ande.
Ty o man siger att Gud har sjil, kan sjdlen endast
uppfattas som det (drstind eller det ord som ir
Gud. Forstindet dr ndmligen intet annat #n Ordet.
Och vad annat dr di Guds Helige ande n kirle-
ken, som dr Gud?

Intet kan nimligen hdvdas vara mmwnﬁm om den

helt absolute Guden, som Han sjdlv inte &r. Om det

dr sant att Gud har Ordet, ir det ocksi sant att
‘Ordet dr Gud. Om det-4r sant att'Gud har Asnden,

dr det sant att Anden-ar Gud. Att ‘ha’ tillkommer

“némligen inte Gud i egentlig mening, d& Imﬂ.&m?
- [dr allting. Att ha betyder slunda hos Gud att vara.

Dirtor vmmﬁamwmamvmz‘ inte att Gud #¢ mmﬁm\m: av

l.l. - @C _ - -

s
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denna alstras Ordet eller visheten och att anden
eller kérleken framgar av dessa bada. Det 4r denna
trefaldighet som férklarats hir ovan och som ara-
berna forutsitter, dven om de flesta av dem inte ,
ldgger mirke till att de bekinner trefaldigheten. .

Sa finner ocksd ni judar hos era profeter att himlar-

na bildats genom Guds ord och genom hans ande. I
den mening som araber och judar avbgjer trefaldig-

heten maste den sikert avbéjas av alla. Men pa det .

sdtt som trefaldighetens sanning nyss utvecklats,
kommer den nddvindigtvis att omfattas av alla.”

Kapitel 10

Till detta sade skylen: “Ingen betéinklighet kan fin-
nas att tillbedja den helt enkla trefaldigheten som
ocksé i dag dyrkas av alla som tillber gudar. De som
dr visa sliger namligen att Gud &r skaparen av bada
konen och att han ir kirleken. Dirigenom vill de
pa nagot sétt forklara Skaparens oindligt fruktbara
treenighet- Andra forsikrar att Gud r upphéjd
Over allt och att han liter anden eller fdrnuftet
stromma fram ur sig. Honom, den upphéjde, kailar
de Gud av Gud; Honom fdrklarar de vara Gud
Skaparen, eftersom allt skapat har er orsak och ett
skil f&r att det 4r det ena och inte det andra.

O.:m ir foljaktligen alla tings ena cindliga an-
demening. Men forstandet, dvs Logos eller Ordet,
utgar frdn den som frambringar.det: Nir den Alls-

méktige frambringar Ordet, Sverfors till verklighe- -

ten vad son inneslutits i Ordet, sdsom nar All- "~
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makten sdger ‘Varde ljus’, da far det i Ordet inbe-
gripna, ljuset verkligen existens. Detta Guds ord &r
andligt, sa att en sak verkligen far existens, s4 snart
den koncipierats i tanken.

De (som 4r visa) siger vidare att sammanfogandets
ande framgdr som trea i ordningsfsliden. Denna
forbinder allt till en enhet, s att den enhet uppstér
som motsvarar helhetens enhet. De (som riknar
med detta) forutsitter ndmligen en virldssjal eller
virldsande som haller ihop alltet och genom vilken
varje skapad varelse har sin plats i ordninger, s att
den dr en del av helheten. Dirav féljer nodvindigt-
vis att denna ande &r sjdlva upphovet [ ursprunget.
Kérleken sammanbinder ji. Darfér kan denna ande
som genomstrdmmar hela alltet med sin kraft ockss
kallas kirlek, som dr Gud eller kirleken HII nistan.
53 har maw@msam_mm:\ genom vilken delarna sam-
manfogas till en enhet eller en helhet och férutom
vitken det:ej skulle finnas nagon fullindning, Gud
till sitt ursprung. Dirav ser man tydligt att alla visa
mén i viss man nidde fram till enhetens trefaldig-
hef. Nar de vdl hort férklaringen som vi fsmum-
mit, kommer de dérfor att glidjas och att lovorda
den.” :

Dd sade galliern: “En géng i tiden Kir_jag ocksa
bland kirda hért f5ljande bevisféring: evigheten 3r
antingen fcke-f6dd eller f5dd eller varken icke-fodd
eiler f8dd. Det syns. mig meningsfullt att den icke-
fadda evigheten kallas ‘allsmiktig Fader’, att_den
f6dda kallas ‘Ord’ eller ‘Son’ och den varken icke-

fodda eller fodda evigheten kallas kirlek eller ‘He- |

lig ande’. ..Omﬂ.sm utgdr ju av bdda och &r varken
icke-fdd, d4 den ej ir Fademn, eller fédd, da den ej

dr Sonen, utan.utgir fran bada. - -
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Evigheten ar sdledes en enda och denna ar trefaldig
och absolut enkel. Den ena gudomen ir trefaldig,
det ena vdsendet dr trefaldigt, det ena livet &r trefal-
digt, den ena kraften &r trefaldig. Genom denna
undervisning har jag nu gjort sidana framsteg, att
det som wvarit dunkeit, s& som det nu visar sig,
kommer i dagen klarare &n ljuset.

Fortfarande &terstir emellertid den mycket stora
motsdgelsen i virlden att somliga f&rsikrar att
Ordet till allas frélsning blivit kott, medan aterigen
andra dr av annan asikt. Det dr darfor nédvindigt,
att vi undervisas i hur vi kan nd endrikt i detta
svdra spOrsmal.” -

Ordel: "Aposteln Petrus har atagit sig att belysa
denna punkt. Hor pd honom. Han kommer att
tillrdckligt {dra er allt som nu dr dolt for er.”

HAm.HuﬁmH 11

Da .mamn._n.wm&m Petrus i deras mitt och tog tiil orda:

“Alla olikheter betriffande Ordets Bmmamrowz.. 29

vande synes bero pd dessa skillnader. For det férsta
péstdr somliga att Ordet inte 4 Gud. Men denna
detalj har redan tillrickligt utretts, d& Guds Ord
‘inte kan vara annat in Gud sjilv: Detta ‘Ord’ ir
andemeningen. Logos betyder nimligen pa grekis-
ka 'ord’ och detta &r ‘andemening’ (eller ‘fornuft’).

- Att Gud som mw_m.mumwm.wfw alla fdmultiga sjilar och
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andar (sjilv) har f8muft, dr utom ailt tvivel. Denna
Guds andemening r emellertid, sisom redan pavi-
sats, intet annat &n Gud. Ty att "ha’ $verensstim-
mer i Gud med att ‘vara’. Den fran vilken allting
hidrstammar innefattar nimligen allting i sig. Han
dralltiallo, d& Han 4r alltings Skapare. Fotjaktligen
dr Han formernas form. Men formernas form inne-
sluter i sig alla formbara former.

Ordet eller andemeningen, den oéndliga orsaken,
méttet av allting som kan bli till, 4r siledes Gud. De
som medger att Guds Ord blivit ktt eller blivit
ménniska méste dirfr dver bekirina att den mén-
niska som de kallar Guds Ord ocks4 &r Gud.”

Harpd tog persern till orda och sade: ““Petrus, Guds
Ord dr Gud. Hur skulle Gud, den ofdranderlige,
kunna bli icke-gud, dvs minniska? Hur kunde Ska-
paren bli en skapad varelse? Bortsett frén ett fatal i
Europa férmekar vi detta nistan alla, Och om det
ocksd bland oss finns nigra som kallas kristna, 4r
de ‘eniga' med oss om att detta ir omdjligt. Det
odndliga kan nimligen inte vara indligt och det
eviga kan inte vara tidsbundet.”

Petrus: "Just detta att det eviga kan vara tidsbundet
bestrider jag thirdigt med er. D& ni emellertid alla
som héller fast vid den arabiskalagen betecknar
Kristus som Guds Ord — och det séiger ni med ritta
—&r det ofrdnkomligt att ni ocksa bekinner honom
“som Gud sjilv.”

Perserni "’Vi bekidnner Honom som Ordet och Guds
ande, dd ingen bland alla — nufértident eller tidiga-
re — #gt denna Ordets och Guds andes upphdjd-
het. Andd medger vi férdenskull inte att han varit

" Gud, ty Gud har ingen deligare. Fératt vi alltsd ej
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md rika ut f6r en mangfald av gudar, férnekar vi att
just kan dr Gud, som vi bekdinner som nidrmast
intill Gud.”

Petrus: "Tror ni pa Kristi ménskliga natur?” 31

Persern: Vi tror och bekriftar att denna verkligen
varit i Honom och att den har bestitt.”

Petrus: “Alldeles ridtt. Emedan denna natur var
ménsklig, var den ej gudomlig. Foljaktligen har ni
vid allt som ni hos Kristus sett motsvara denna
minskliga natur, genom vilken Han liknade andra
minniskor, ocksd uppfattat Kristus inte som Gud-
utan som ménniska.” A .

Persersy S8 dr det.”

Petrus: "Hiri motsdger er ingen. Ty den minskliga
naturen var {ullkomligast i Kristus. Hirigenom var
Han sann ménniska och dédlig som andra ménni-
skor. P& grund av denna natur var Han fljaktligen
inte Guds Ord. Sdg mig darfdr: vad menar ni dir-
med, nir ni bek#nner Honom som Guds Ord?”

Persern: (Vi avser dirmed) inte naturen utan nd-- 32
den, detta ndmligen att Han mottog den sublima
niden nir Gud grundlade Ordet i Honom.”

Petrus: *Har Gud inte nedsénkt sitt Ord pé liknan-
de sitt i andra-profeter? Alla talade ju genom Her-
rens Ord och var Guds Ords séndebad.”

 Persern: v.m.w dr det, Men av alla profeter dr Kristus
stdrst. Darfor tillkommer det Honom pé ett egentli-
gare sitt in de andra profeterna att bli kallad Guds

09~

Ord. For enstaka uppdrag-och wnoiﬁwmw‘.m.rc:m fle- . =

ra sindebrev kunna innehalla konungens ord. Men
endast ett enda innehdller konungens ord, genom
vilket hela riket styrs. Detta innehéller ndmligen
lagen och budordet som alla méste atlyda.”

Petrus: “’'Du synes ha framfort en utmaérkt liknelse
for vart syfte: att konungens ord har skrivits pa
olika papyrusblad férvandlar inte papyrusbladens
natur. Deras natur {orblir densamma som den varit
forut, dven efter ordets paskrift. Pa liknande séit,
sdger ni, forblir den ménskliga naturen i Kristus.”

Persern: 'Detta menar vi.”"-

Petrus: “IN& vil. Men beakta skilinaden mellan sin-
debrev och konungens arvinge. | konungens ar-
vinge #r konungens ord i egentlig mening levande,
fritt och oinskrinkt, men detta dr ingalunda fallet
ifrdga om sdndebreven.”

Persern: *‘Detta medger jag. Nir konungen skickar
sin arvinge till riket, &r arvingen bérare av fademns
levande och oinskrédnkta ord.”

Petrus: *Ar inte arvingen Ordet i egentlig mening
‘och inte endast budbirare eller ombud, bokstav
eller sindebrev? Och innesluts inte alla ord och
sindebrev i arvingens ord? Och fastdn rikets arvinge
inte #r fadern utan sonen, har han ingen annan &n
just kunglig natur och pd grund av denna likhet &r
han arvinge.” ‘ -
Persern: “Jag forstar det mycket vil. Det som emel-
lertid stdr i vigen ir att konungen och hans son ér
‘tvd; dérfér kan vi inte medge att Gud har en son.

f

.Sonen vore i s& fall nimliges en annan Gud dn

Fadern, liksom konungens son &r en annan méanni-
~gka #in hansfades” ‘ .
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Petrus: ""Vilan, kritisera jAmforelsen, ty i egentlig
mening stimmer den inte, om du betraktar under-
liggande fakta. Men om du tar bort den siffermissi-
ga skillnaden hos dessa underliggande fakta och
betraktar maktstillningen och den kungliga upp-
hojdheten hos fadern och sonen som hans arvinge,
dd ser du: den kungliga makten dr densamma i
fadern och i sonen. 1 fadern dr den sdsorn icke-

f5dd, i sonen sisom i den fodde eller faderns levan-
de Ord.”

Persern: ""Fortsatt.”

Petrus: ”Om vi siledes antar en sidan icke-f6dd
och fédd absolut kungamakt och antar att den icke-
fodda (kungamakten) kallar en till sin natur frim-
mande till gemenskap i tronféljden med den f&dda
kungamakten av samma Jm.ncv,mm att den fram-
mande naturen i férening med den egna samtidigt
och odelat besitter kungamakten ~— sammanfaller
da inte den naturliga tronféijden med den niderika
eller adoptiva tronfoljden i ett enda arv?”

Persern: “Det &r uppenbart.”

Petrus: **S3 forenas ocks i det ena kungadémets
ena arvsfbljd sonférhallandet och adoption. Men
adoptiv tronfdljd &r i detta fall inte grundlagd i sig
sjalv utan i_sonférhallandets tronféljd. Adoptio-
nen, som enligt sin natur inte medfér tronfslid, kan
ndmligen — for att vid-sonférhillande fa tronfsljd
— inte baseras i.sig utan endast i det som fdijer
enligt naturen. Om dérfér adoptionen inte genom
sin ndtur uppnar tronfdljd — s& atf den (adoptic-

. nen) endast tillsammans med sonférhillandet upp-
. hir det mycket enkla och odelbara arvet — blir

adoptiv-tronfsljaren ingen’anrman &n den natusliga

; .- 13-

{sonens) fastin adoptionens natur r en annan in
den naturliga (sonens natur).

Om nimligen adoptivsonen vore avskild och inte
fdrenad med den naturliga sonen i en och samma
hypostas, hur skulle han di samsas (med denne}
om det odelbara arvets tronfdljd? Det bér sdledes
fasthillas att den midnskliga naturen i Kristus sa
enats med Ordet eller den gudomiiga naturen att
den manskliga naturen ej Gvergar i den gudomliga.
Den tillhér denna snarare pa ett s oldsligt sétt, att
den inte har sin personlighet avskild f6r sig utan
har denna i den gudomliga naturen. Malet dr att
just den ménskliga naturen, som tillsammans med
den gudornliga naturen kallats till tronféljd i det
eviga livet, kan vinna odddlighet i denna gudomli-
ga natur.”

Kapitel 12

Persern: ““Jag dr i stdnd att forstd detta, men forklara
det redan sagda ytterligare med ett annat begripligt
exempel,”

Petrus: "Man kan inte finna exakta liknelser, men
tdnk efter: dr visheten i sig accidens eller sub-

- gtang?”’ ’ -

Persern: ”'1 sig sjilv dr den substans, men nidr den
betdr andra, dr den accidens.” )

Petrus: * All visdom hos alla visa woﬂ?mw.m&z den
vishet som i sig sjdlv ar vishetén, eftersom den &r

T Gud. . ST
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Persern: “Detta har pavisats.”

Petrus: "Ar inte den ena minniskan visare 4n den
andra?”’

Persern:; “Forvisso.”

Petrus: "'Ju visare ndgon &r, desto nirmare befinner
han sig intill sjdlva visheten, som 4r den absolut
storsta. Men den som &r mindre vis &r mera avlig-
sen fran denna.

Persern: "Det medger jag.”

Petrus: " Aldrig dremellertid en manniska pd grund
av sin .minskliga natur s& vis att hon inte kunde
vara dnnu visare. Ty det forblir alltid ett oindligt
avstdnd mellan den begrinsade visheten, dvs den
miénskliga, och visheten i sig, vilken &r den gudom-~
liga, der stdrsta och odndliga visheten.”

Persern: “Det 4r likasé uppenbart.”

Petrus: "'Pa liknande sitt [Srhaller det sig med den 37
absoluta och den begrinsade kunskapen. [ den ab-
soluta kunskapen &r nimligen dmneskunnigheten
obegridnsad, i den begrinsade kunskapen #r den
begrinsad. Antag alltsd att en niiinniskas inteliekt
uppnar en sidan-kunskap och en sidan vishet att
det inte &r moijligt att ha stdrre vishet eller storre
kunskap. Dennes intellekt dr da pa det innerligaste
férenat med sjalva visheten eller med.kunskapen i
sig och detta till den grad att detta enande inte -
skulle kunna vara innerligare. Skulle inte detta in-
tellekt i kraft av féreningen med den hdgsta vishe-
ten och genom foreningen med den hogsta kun-
.skaperr uppna gudomlig formaga? Och skulle den

117 . . -

intellektuella ménniskonaturen hos en ménniska
som dger ett sidant inteliekt d& inte helt omedel-
bart vara férenad med den gudomliga naturen eller
den eviga visheten, med Ordet eller med den alls-
miktiga kunnigheten?”

Persern: Allt detta medger jag. Men denna fore-
ning skulle alltjimt vara en nddens enhet.”

Petrus: "Om foreningen mellan den ligre naturen 38
och den gudomliga skulle vara sa stor att den inte
kunde vara stérre, s& vore denna dven forenad i
personell enhet. S linge nimligen den lagre natu-
ren inte upphajts till personell och substantiell en-
het med den hogre naturen, skulle enheten kunna-
vara storre. Savida enandet s&ledes antas vara max-
imalt, (6rblir den ligre naturen i den higre genom
att utgdra ett sammanhingande helt. Detta sker
inte i kraft av naturen utan genom nad. Den stbrsta
nad emellertid, som inte kan vara stGrre, dr inte
skild fran naturen utan r férenad med denna, Fas-
tin siledes den mianskliga naturen genom nad &r
forenad med den gudomiiga, s& har denna nid, di
den inte kan vara storre, helt omedelbart sitt mal i
den gudomliga naturen.

Persern: ““Hur du #n ma ha sagt detta: Dirigenom
att den minskliga naturen genom nad i vilken
minniska,som helst kan upphéjas il forening med
den gudomliga, kan minniskan Kristus inte kailas
Gud mera 4n ett annat_helgon, ven om Han var
-den heligaste bland ménniskor.” -

Petrus: “Om du. #ridj ville tinka pd att denna hog- 39
sta hojd, som inte kan vara stérre, och denna stér-

sta ndd, som iite kan vara storre, och denna storsta

“ helighet och annat endast finns i Keistus. Ténk .. -
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vidare pé att det omdjligen kan finnas mera in en
higsta hojd, som inte kan vara stérre — detsamma
galler om ndden och heligheten. Téank sedan pa att
varje hojd hos en profet, vem det vara ma och
vilken virdighetsgrad han dn m# ha uppnatt, ar
ojamforbart avldgsen frdn den héjd, som ej kan
vara storre. Det kan sdledes finnas oidndligt minga
storre och mindre grader mellan vilken som helst
héjdgrad och den enda higsta — detsamuma giller
ifrdiga om ndden, om heligheten, om klokheten,
visheten och kunskapen. (Om du dverviiger alit
detta) d& inser du klart, att det endast kan vara den
ende Kristus i vilken den minskliga naturen i enhet
med sitt visen 4r fdrenad med den gudomliga na-
turen. i

Just detta bekdnner ocksd araberna, dven om de
flesta inte har detta helt i dtanke. Araberna séger ju
att Kristus allena &r den hégste i denna och den
tiltkommande védriden och att Han #r Guds Ord. De
som sdger att Kristus 4r Gud och minniska siger
heller intet annat 4n att Kristus ensam #r den mest
upphd&jda minniskan och Guds Ord.”

Persern: "Det synes som om araberna skulle kunna
ledas till mottagandet av denna tro, sedan de vil
Overvigt att detta enande i den hogste (Kristus) r

nédvindigt. Ty Guds enhet, som de framfor allt’

stker bevata, kranks pd intet vis genom denna
(forening) utan bevaras istillet. Men sig, hur kan
man begripa att en minsklig natur inte bestar (som
egen person) i sig sjélv utan genom att samman-
hinga med den gudomliga naturen?” -

Petrus: :Pu\mmn.m pa detta visserligen Jmmoﬂ avligsna
exempel: Ndren magnetsten drar jirnet upp till sig,
{orblir dess natur inte langre- i sin {urs mx.c:m:m&
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vikt, da jaimets natur dr fist vid magnetens malm.
Annars skulle jimet ju inte hinga fast vid malmen,
utan skulle i enlighet med sin egen natur falla mot
jordens medelpunkt. Men i kraft av magnetens na-
tur forblir jarmet som sidant i luften, inte i kraft av
den egna naturen, enligt vilken det inte kunde fin-
nas dir. Orsaken till alt jirmets natur vinder sig
mot magnetens natur pd detta sitt dr, kort sagt, att
jarnet i sig har-en likhet med magnetens natur, fran
vilken den H&r hdrstamma. Om dérfér den andliga
mdnniskonaturen pd det innerligaste skulle vara
fast vid Guds andliga natur, fran vilken den motta-
git varandet, sa skulle den oskiijaktligt vara fast vid
denna sdsom det egna livets killa.”

Persern: "Det inser jag.”’

Petrus: "Bland araberna finns det ockss en betydan-
de grupp som bekdnner att Kristus iteruppvickt
dida och att Han skapat faglar av lera och mycket
annat, vilket de uttryckligen férklarar att Kristus
gjort sdsom en som har makten. Dirifrin kan de
forhdllandevis litt ledas _vidare, d& man inte kan
neka till att Han gjort detta i kraft av sin gudomliga
natur; med vilken den manskliga naturen f3renats i
en och samma person. Ty Kristi makt, med vilken
Han 14t gora detta, som enligt arabernas férkunnel-
se sKett genom Honom, kunde endast utgd frin
Hans ménskliga natur, om Hans minskliga natur
upphdjts till en enhet med det m.cmowﬁ:mmr i vars
makt det staratt wmmm:m pa detta satt.” -

Persent: "Detta cnr mycket m::m; som tillika stir .-
skrivet i koranen bekriftar mﬁmvmn,_m om Kristus.
Detkommer dock att bli svarare 3n hos.de andra att .
leda E&mﬂ:m fram il tron, ty cxj\nw:mmp medger
de intet om Rbmgm. E . -
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Petrus: "I sina skrifter har de allt detta om Kristus.
Men de tolkar det enligt dess bokstavliga mening
och vill inte f6rstd det. Detta judarnas motstind
kommer emellertid inte att f5rhindra endrikten. Ty
de dr ett fatal och kan inte med vapen bringa oreda i
hela virlden.”

Kapitel 13 !

Harpa sade .@Rn: “Petrus, enligt vad jag tidigare
hort, kan endriikt uppnas utgiende fran det som

vart och ett av trossamfunden fBrutsitter; tala nu

om pd vilket sétt detta kan besannas i detta stycke.

Petrus: “Det skall jag siiga. Men svara mig {Grst pa
detta: Ar inte Gud allena evig och ododlig?” .

Syrern: “'Det tror jag, ty allt fSrutom Gud hirstam-
mar frin ett ursprung. D4 det siledes har en bér-
jan, torde det i enlighet med sin natur ocksa ha ett
slut.” - ‘

Petrus: ”Ar det inte si att nistan varje religion —
bade judarnas, de kristnas, arabernas och manga
andra ménniskors religioner — haller fast vid att:
varje dédlig manniskonatur efter den timliga d&-
den kommer att uppsta il evigt live ~ ~

Syrern; “Detta tror man.”” .

. “Petrus: " Alla dessa bekinsier allts att amﬂ\.?m:mw:...

ga naturen maste fGrenas med den"gudomliga och
den _ndbdliga naturen. Ty.hur sKulle annars dert.
.nﬂm:.m.w..:mm naturen Sverga till odddlighet, om den

~ delbften infrias som giller det eviga livet.”

inte skulle vara fist vi denna (gudom) genom en
oskiljaktig férening?”

Syrern: ”Tron pd uppstandelsen forutsitter detta
med nddviandighet.”

Petrus: "Om tron dr sidan, maéaste den méanskliga
naturen salunda forst i ndgon minniska férenas
med den gudomliga {naturen), uppenbarligen i den
som dr den frimste bland folken och 'den hégste’,
Messias och Kristus, som araber och judar kallar
Kristus. Just denne, som enligt allas mening 4r
nirmast Gud, kommer att vara den, i vilken alla
ménniskors natur for férsta gingen enas med Gud:
Dirfor dr Han allas frilsare och medlare; i Honom
I enas den ménskliga naturen — som &r en enda och
genom vilken alla minniskor 4r ménniskor — med
den gudomliga oth odddliga naturen. P4 detta sitt
uppnar alla ménniskor av denna Hans natur upp-
stindelsen fran de déda.”

Syrem:- “Jag forstar, du vill siga att tron pa upp-
stindelsen fran de dda fSrutsitter enandet av den
miénskliga naturen med den gudomliga. Utan en
sddan f6rening vore ndmligen denna tro oméilig.
Du haydar dartill att denna férening finns i Kristus.
Dirfor forutsitter tron just Honom.” .

Petrus: “Du fattar alldeles rdtt. Av detta kan du
forstd att alla 16ften, de-som givits 8t judama och
finns hos dem. bekriftas i tron p& Messias eller
medlaren, Ty endast genom Honom kunde och kan’

.mww.m._.:n “Hur f6rhaller-det sig med andra trossams
fund?” . = o
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Petrus: "'Pa liknande sétt. Ty alla ménniskor énskar
och férvéntar i sin ménskliga natur intet annat in
det eviga livet. Darf6r har de instiftat reningsriter
for sjdlen och offerhandlingar f&r att i sin natur
bittre anpassa sig till detta eviga liv. Minniskorna
efterstrdvar lycksaligheten, som 4r det egentliga
eviga livet, i ingen annan natur 4n sin egen. Minni-
skan vill endast existera som minniska, inte som
dngel eller i ndgon annan natur. Hon vill emellertid

vara en lycklig médnniska, som uppnér den u\zmawm
lycksaligheten.

Denna lycksalighet &r intet annat dn en djup glidje
eller enandet av det ménskliga livet med dess killa:
Ur denna kélla framstrommar ndmligen det liv som
dr det gudomliga, det odédliga livet. Hur vore
emellertid detta mdjligt for manniskan, om man
inte medger att den fér alla gemensamma naturen
_hos né&gon &r-upphdjd till sidan enhet att genom-
Honom som medlare alla minniskor skulle kunna
“uppnd det sista malet {6r sin lingtan? Som ménni--
-ska dr han ju vigen, ty det dr genom Honom som
" varje ménniska kan nd fram tli Gud, mélet for all
langtan. Kristus dr det sdledes som f&rutsitts av

m:?sm:?roﬁuﬁmmmzcw::mam:wzmwmﬁm Qnrmm:mm
heten.” ) )

Syrern: “Detta tilltalar mig mycket. Nir det mansk-
liga inteilektet tror sig kurnna uppnd en forening
- “med Smrm”mﬁ.r dar den vinner evig niring [Sr sitt
liv, forutsatts dirmed att en i hogsta grad fullkom-
nad ménniskoande uppnir denna mycket intensiva
- . férening och denna hégsta kunskdp. Genom denna

-kunskap hoppas det minskliga intellektet ju pa

liknande sitt en ging komma fram till visdom.
Utan forhoppning att detta vore méiligt i den hogst

fullkomliga-av alla ménniskor, skulle man hoppas ~
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mawmmcmw. Ty allas hopp bestar i att en gang wcn.ﬂm
n& den lycksalighet som varje religion mwmmn till.
Hiri finns det heller intet misstag. Denna f&r alla
gemensamma forhoppning cnﬁwomﬁ.ﬁmm ur en
medfédd lingtan. Hirav foljer att religionen pa
samma sitt ir medfédd hos alla. Jag inser dirfor att
alla méanniskor forutsitter denne mistare och for-
medlare som #ger manniskonaturens yttersta full-
komlighet och hdgsta rang.

Men judarna siger kanske att denne, den i n.ﬂm:u
niskonaturen forste, i vilken alla minniskors brister
‘cﬂﬁrm.ﬂm, annu inte fotts, utan kommer att fodas
fsrstnigon gang i framtiden.” ‘
Petrus: "'Det ricker-att bade araber och kristna vitt-
nar omi att Han har kommit, liksom dven andra gor,
som med sitt blod avlagt vitmesbdrd om det som
profeterna forkunnat om Honom och Hans Gver-
ménskliga giirning medan Han <w.m§&mm pé denna
jord."” :

[RSpcn b n e et e et

- Kapitel 14
45 Spanjoren: “Eastin den stérre delen av virlden be: 45
Kinner att Messias har kommit, finns nog en annan
svirighet i samband med Hans fodelse: medan
kristna och araber hivdar att Han fotts av jungfru

i -

Maria, aniser andra detta vara omdjligt.” -

Petrus:  Alla som tror att Kristus kormumit, bekdnper -~

ocksa att Han fotts av jungfrun. Ty da Han &r

naturéhs yttersta fullindning -och ensam. dr am.:

hagste, vilken faders son'méste han d3 vara? %mdm )

fader som-avlar i sin natirs fullkomlighet dr'sa -
4 - .
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avldgsen frén sin naturs yttersta fullindning, att
han inte kan ge vidare den yttersta fullindningen

till sin son. Utdver denna (yttersta fullindning) kan © -
inte finnas ndgon hogre fullindning och denna &r
inte mdjlig utom hos en enda minniska. Detta féir-
mér endast denne Fader som idr naturens skapare.
‘Den higste’ har sdledes ingen annan till fader in
den frdn vilken varje faderskap hirstammar,
Genom gudornlig kraft blir jungfrun havande och
undfar den hégste i sitt skéte. Hos denna jungfru
sammantriffade den hégsta fruktsamheten med
jungfrulighet. Darfér har Kristus f6tts it oss pd sd -
satt att Han pa det innerligaste firenats med alla  °
ménniskor. Han har nimligen denne tiil fader, av
vilken varje minsklig fader har fatt sitt faderskap.
Och Han har henne till mor som inte ingick ndgon
kottslig forbindeise med ndgon man. [ innerlig
férening med Kristus kan dérfor var och en dterfin--
na sin natur i den yttersta fullindningen.”

Turken: "Det dterstdr dnnu denna icke obetydliga- 37
meningsskiljaktighet: medan de kristna hdvdar att’
Kristus korsfists av judarna, nekas detta av and-

Iy

rd.

Petrus: ”"Nir somliga bestrider att Kristus korsfists
och sdger att Han alltjimt lever och skall dterkom- -
ma pd Antikrists tid, beror detta pd att de inte
kdnner till Hans dids mysterium. Dirigenom att de
_forsdkrar att Han skall dterkomma, tror de att Han
skall komma i forgéngligt k&tt, som om™Han i annat
fall inte skulle kunna Svervinna Antikrist. Nr man -
bestridér att Kristus korsfists av judarna,-tycks de -
gbra detta for att dra Whmgm di man menar att
sadana’ Emﬂ::mro“ inte rm: ha rm: ‘makt ver Kris-
tus.” - T : e
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Beakta emellertid de ménga berdttelserna hirom
och apostlarnas férkunnelse, de som dog f6r san-
ningen. Man maste sdledes pd god grund tro att
Kristus détt pa detta sitt. 5& forutsade ju dven
profeterna om Kristus att Han maste ddmas till den
sidndligaste déd, nimiigen ddden pa korset.

Grunden hirfsr 4r denna: Sind av Gud Fader kom
Kristus for att forkunna himmelriket; och om detta
rike sade Han sddant som inte kunde bevisas béttre
4n genom Hans eget blods vitmesmal. For att sle-
des visa Gud Fader fullkomlig lydnad och for att ge
full visshet at den sanning Han férkunnade, dog
Han den skindligaste déden. Ingen minniska
skulle ndmligen vigra att mottaga sanningen for

" vars vittmesmdl de visste att Kristus bevisligen fri-

villigt patagit sig déden.

Han predikade himmelriket genom att férkunna
hur ménniskan, som &r #mpad for detta rike, kan
na detta. I jimférelse med detta rike bdr livet i
denna virld, som Zlskas s3 ihirdigt av alla, aktas
fér intet. Och {81 att man skulle veta att detta him-
melrikets liv dr sanning, uppoffrade Han {6r san-
ningens skull sitt liv i denna vérld. 54 férkunnade
Han himmelriket p&d det mest fullkomliga sitt for
att befria virlden frdn den okunnighet med vilken
den mawmﬂnmm detta liv framfér det kommande. Han

gav sig-sjdlv till offer f5r de Bm:mm for att p& detta

sétt infor allas 6gon upphdjd pé korset dra alia till
sig i tron, att lita det glada Ucmmwmwmﬂ utstedla och

att stirka de klentrogna.-Av fii vilja gav Han sig till’

fréilsning f6r de méanga. Allt detta gjorde han pa
bista sdtt som goras kunde f6r att ménniskorna
skulle :ﬁws» tron pé frilsningen och férhoppning-
en att vinna mmznm och lemrm: att. ﬁﬁﬁ@ﬂm Ocnwm
bud. - ) =
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Om araberna sdledes beaktade frukten av Krist

ddd och att det tillkom Honom som Guds sdnde-
bud att gbra ett offer av sig sjilv f5r att uppfylla
Faderns dnskan och att det inte fanns nagot harli-
gare for Kristus idn att d6 for sanningens och f4r
lydnadens skull, t 0 mn den skindligaste déden, s
skulle de inte frintaga Kristus denna korsets ira.
Det var genom denna Han fortjinade vara den
hégste och att bli upphdjd i Faderns hérlighet.

Nir Kristus vidare forkunnade att ménniskorna i
uppstandelsen efter doden kommer att uppnad
odédlighet, hur kunde virlden f& bittre visshet
hirom &n att Han sjalv frivilligt dog och uppstod
samt visade sig levande. Virlden blev namligen
den gangen genom den slutliga bekriftelsen forvis-
sad om att ménniskan Kristus, den infér folks dgon
pa korset offentligt avlidne, uppstétt frin de déda
och lever. Virlden horde detta genom de méngas
vittnesbdrd, vilka sett honom levande och dérfsr
(sjdlva} dog fdr att vara trogna vittnen till hans
uppstandelse. Detta var s&ledes den mest fullkom-
liga forkunnelsen, di Kristus visade denm pa sig
sjdlv. Den kunde inte vara fullkomligare, men utan
déd och uppstindelse skulle den fortfarande ha
kunnat vara #nnu fulikomligare.

Den som saledes tror att Kristus helt och fullt upp-
fyllt Gud Faders vilja, maste dven bekdnna allt det-
ta, forutan vilket f&rkunnelsen om evangeliet inte
blivit den'mest fulikomliga. -

Tank-dartill pa att himmelriket varit dolt for alla
_fram till Kristus.- Ty detta & Kristi budskap: att

frkunna detta okiinda rike for alla. Det fanns nim-
. ligen varken tro pé eller hopp om’att nd himmelri-
Wmn Qnr inte wczam amn heller bii dlskat av bmmo
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néf det var fullstdndigt okdnt. Det var inte heller

mojligt fér ndgon ménniska att nd detta rike, d&

den minskliga naturen dnnu inte upphdjts till sa-
dan héjd som en gemenskap med den gudomliga
naturen. Kristus har sdledes genom att bana vigen
i varje hinseende 6ppnat himmelriket. Men ingen
kan intrida i himmelriket, om han inte frigér sig
fran denna varldens rike genom sin dod. Den dod-
liga mdnniskan méaste ndmligen avldgga dodlighe-
ten, dvs mojligheten att d&; och detta kan endast
ske genom, 'déden. Férst direfter kan hon iklida sig
odddlighet.

Om Kristus, som dndad var en dédlig méanniska,
dnnu inte hade détt, hade Han ingalunda aviagt sin
dodlighet. 1 s fall hade Han inte heller gatt in i
himmelriket, dir ingen dddlig kan vara. Om séle-

des Han sjélv, som &r ‘forstlingen’ och “férstfédd’

bland alla ménniskor, inte dppnat hirmmelriket, ha-
de var natur dnnu inte fdrenats med Gud och férts
in i himlen. Alltsd kunde ingen ménniska vara i
himmelriket, s& ‘linge den med Gud fdrenade
minskligd naturen inte inférts (i himmelriket).
Motsatsen hirtill f6rklarar alla minniskor som tror
pa himmelriket. Alla tror ndmligen att ndgra heliga
i deras samfund uppnétt saligheten. Filjaktligen ir
Kristi dod och himmelsfird en nédvindig forut-
sidttning for alla som tror att det finns helgon i den
eviga hilrligheten.” :

i

- -Xmmzﬁwm

.Qm»m:. TAllY n_mﬁ.ﬂm har klarlagts pa basta sitt. Men i .

friga orm J‘nrmmrmrmﬁmﬂ ser jag mangahanda me-
E:mmmr_:mrnmrmnmm ?mmw:m TE.. ju ealigt sin lag
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endast blivit utiovade timliga dgodelar som bestér i
sinnliga virden. | arabernas fag som stdr skriven i
Koranen kan endast l&sas om utfistelser avseende
kisttsliga men evigt varande ting. Evangeliet dér-
emot utlovar dnglaform, dvs att ménniskorma skall
likna dnglar, hos vilka det inte finns nigot kitts-
lige.”

Pefrus: “Kan man forestilla sig nigot i denna virld

som gor att lingtan efter det inte avtar utan stan- -

digt okar?”

Tysker: “Alla forgangliga ting forlorar sitt virde,
men aldrig de intellektuella. Om det ibland medfor
lust att dta, att dricka, att frossa och liknande, s -
medfér detta ibland dven olust, d& det dr obestédn-
diga virden. Att veta och att fSrstd och att med
tinkandets gon skdda sanningen diremot dr alltid
glidjande. Och ju ildre minniskan blir, desto stor-
re glidje bereder dessa ting, och ju mera man for-
virvar hirav, desto mera dkar lingtan efter att ha
detta isindgo.” _
Petrus: “Om lingtan siledes skail vara evig och
iven mittandet skall vara evigt, bor mittandet gal-
la det intellektueila livet och ej det timliga eller
sinnliga livet. Fastin det allts i Koranen finns lofte
om ett paradis som flyter av vin och honung och en
mingd unga flickor, s& avskyr éndé manga i denna

virld allt detta. Hur kan de da bii lyckliga, om de |
dir fir vad de inte vill ha hir? Det heter i Koranen |

att de vackraste flickorna kommer att finnas dir,
mérkhyade med stora, strilande vita dgonglober.
Ingen tysk har i virlden skulle &trd sddana, dven

om han vore hiingiven it kdttsliga utsvivningar. .

Darfér ir. det nodvandigt att [rsta dylikt symbo-
liskt. - . -
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Ty pa annat stille fGrbjuder Koranen samlag och
alla andra sinnliga forlustelser i kyrkor eller syna-
gogor elter moskéer. Det &r inte troligt att moské-
erna 4r heligare dn paradiset. Hur kan dd sadant
hir frbjudas i moskéer som dér utlovas i paradi-
set?
P4 annat stille siger den (Koranen) att dr (i para-
diset) finns allt, da dér uppfyllelsen av allt sadant
skali ske som hir efterlingtas. Ddrmed visar den
helt tydligt vad den vill siga med att dylikt kommer
att finnas dar: D& nimligen sddant efterldngtas i
- denna virld, maste det dérefter, under forutsatt-
ning att samma &trd bestér i den andra vidrlden, dér
fsrefinnas i utsokt fint och rikligt métt. Ty annor-
lunda dn med detta bildsprak férmadde den (Kora-
nen) inte uttrycka att livet dér dr uppfyllelsen av all
astundan. For det olirda folket ville den inte heller
framligga andra mystiska ting, utan endast det
som synes lyckliggdrande f8r sinnena, s att folket,
som ] har ngot sinne f3r andliga ting, icke skulie
ringakta 6ftena. i

Det som varit mest angeldget for den som skrev
denna lagbok synes salunda ha varit att avvinda
folket fran avgudadyrkan. Till detta &ndamal gjor-
de han dessa [5ftens och framlade allt detta, Evange-
liet forkastade han dock inte, han lovordade det
istillet. Han it folket fBrstd att lycksaligheten som
evangeliet ger l6fte om inte & mindre &n denna

viitldens sinnliga lycka. Och de(araber) som &r

insiktsfulla och visa bland dem vet att detta &r sant.
“Och Avicenna foredrar ojim{drligt mera iritetlektu-
ell lycksalighet i form’av att skida Gud eller att
njuta av_sanningen framfor den lycksalighet som
- beskrivs i arabernas _wmvor.w Arda var det den lag
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han sjilv tillhdrde. Detsamma géllde dvriga visa
maér,

Dir kommer sdledes inte att uppsta svarigheter att
bringa alla samfund i samf6rstind om detta. Man
méste da sdga att denna lycksalighet Svertréffar allt
som kan beskrivas eller uttalas, d& den innebir
uppfyllelsen av all dstundan och uppndendet av
det goda vid dess killa samt livet i odédligheten.”

Tysken: ""Hur dr det da med judamna, som inte antar
himmelrikets 16ften utan endast varldsliga ting?”’

Petrus: Judarna gar mangen gang i déden for lag-
lydnadens—och dirmed sammanhidngande from-
hets skull. Om de inte skulle tro att de vinner
salighet efter déden dérigenom att de f8redrar iv-
randet for lagen framfor livet, d& skulle de inte lata
sig drdpas. Judarnas tro innebdr alltsd att det finns
evigt liv och att de kan vinna detta. Annars skulle
ingen av dem alla d& for lagens:skull. Men den
lycka som de forvéntar sig, forvéntar de sig inte pa
grund av lagens gdrningar - d& dessa lagar inte
utlovar denna — utan p& grund av en tro som
forutsitter Kristus, vilket omnamnts hédr ovan.

Kapitel 16 -

Tartaren: :Imn har jag hort mycket som hitfills varit 54

owm:.; mom mig. Tartarerna dr talrika och enkla man-

niskor som vordar den ende Guden sd mycKet de-

férmar. De forundrar sig.Gver de religidsa brukens
mangfald hos andra, som &nda vordar en och sam-

ma Gud Bma dem. De moﬂ narr ayv. att momﬁ:mm,

Lo Em. -
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_ Tartaren: :Hu@.rmmwm pa vilket sitt tron frilsar.”

..vatw:mu

kristna-och alla araber och judar blir omskurna, att
somliga bir ett brinnmirke pd pannan och andra
iter blir ddpta. Det finns stora olikheter ifrdga om
sktenskap: den ene har endast en hustru, en annan
har en egentlig hustru men flera konkubiner, ater-
igen en.annan &r ocksd lagligen gift med flera. Och
offerhandlingarna har s manga olika riter, att man
alls inte kan beskriva dem. Bland dessa varianter
verkar de kristnas cffer vara mest avskyvirt. De
frambir bréd och vin och sdger att det &r Kristi
lekamen: och blod, och detta offer dter och dricker
de efter offringen. De fortir alltsd den de dyrkar,
Hur under dessa omstindigheter, dér de (riterna)
dessutom varierar ifrdga om plats och tid, enighet
skulle Kunna dstadkommas, begriper jag inte. Och
utan denna enighet kommer forfljelsen inte att
upphéra. Motsittningar vittnar némligen om splitt-
ring och fiendskap, hat och krig.”

P& uppdrag av Ordet framtridde dirpd Paulus,
hedningamas ldrare och sade: "Det méste visas att
sjilens frélsning inte tillfdrsikras pa grund av gir-
ning utan av tro. Ty Abraham, trons fader for alla
troende, vare sig det galler kristna, araber eller
judar, trodde pd Gud och denna tro tillriknades
honom som rittfirdighet: den réttfirdiges sjil skall
drva det eviga livet. Nir detta godkints kommer
olikheterna hos dessa religigsa bruk inte lingre att
skapa forvirting, ty de har insatts och upptagits
som sinnliga técken pa trons sanning. Det dr nim-
ligen tecknen som moum:n:mm och inte det sorn be-
Snrﬁmm "’ IR ’

-
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och nid, miste man d3 inte tro pd den som ér
miktig att ge allt och som dirutdver &r sannfdr-

dig?” : ‘ -

Tartaren: “"Férvisso. Ingen kan bedragas som tror pa
Honom. Och den som inte tror pa Honom vore
ovirdig att erhdlla ndgon som helst nad.”

Paulus: “"Vad dr det siledes som réttfardigar den
som uppndr rdttfardighet?”

Tartaren: “Inte &r det [Grtjanster. Annars vore det
inte nid utan skuld.”

Paulus: "'Detta sdger du oerhért bra. Emellertid ritt-
fardigas ingen levande infor Guds dsyn pd grund
av sina gdrningar utan av nad. Dérfor ger den Alls-
miktige &t den som Han vill det Han vill. Om alltsd
ndgon skall vara virdig att utverka det léfte som
givits av ren ndd, ar det nddvindigt att han tror pa
Gud. I detta réttfardigas han siledes. Endast av
detta utverkas 16ftet, da han tror pa Gud och vintar
pa att Gurds ord mé ske.”

Tartares: Sedan Gud har utlovat ndget &r det rétt-
firdigt att Hans loften beaktas. Den som tror pa
Gud r#ttfirdigas snarare genom det givna l6ftet dn
genom tron.” )

Paulus: "Gud som utlovat Abraham en efterkom-

mandg, i vilken alla skulle vilsignas, rittfardigade
Abraham pd det att han skulle ernd l6ftet.” Om

56

Abraham emellertid inte hade trott. pd Gud, hade .
* han varken erhallit rittfirdigheten eller loftets upp~

fyllelse.”” - - . 7

Tartaren: "S3 drdet.” -

’
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Paulus: ""Tron verkade siledes i Abraham s mycket
att :ﬁﬁ@.zmﬁm: av l6ftet blev rittfirdigt, medan
denna i annat fall varken blivit berdttigad eller upp-
fylld.”

Tartaren: "Vad ir det d& som Gud utlovat?” 57

Paulus: "'Gud lovade Abraham att i Isak ge honom
en efterkommande i vilken alla folk skulle vilsig-
nas. Och detta lofte gavs ndr det enligt naturens
allminna gang var omdjligt f5r hans hustru Sara att
bli havande genom honem och {6da barn. Allden-
stund han emellertid trodde, fick han Isak till son.
Senare provade Gud Abraham: han skulle offra och
déda sin son Isak tli vilken [5ftet om efterkomman-
de knutits. Abraham lydde Gud; men dnd trodde
han att l6ftet skulle uppfyllas genom den dide
sonen efter teruppvickande. Av detta sdg Gud -
Abrahams stora tro. Dirpé réttfardigades han och”
15ftet uppfylldes ifrdga om en efterkommande som -
genom Isak hirstammar frén honom. )

Tartaren: *'Vem ir denne efterkommande?”’

Paulus: "Kristus. Ty i-Honom uppnér alla folk gu-
domlig vilsignelse.”

Tartaren: “Vad innebir denna vilsignelse?”

Pautus: "Den mcmo.mz:mm vilsignelsen dr det ytlersta

man kan lingta efter eller den lycksalighet, som

W&mei%:&&@ﬂg rmm.a: ﬂmmm:ramﬂm:nmnr,:m?

om.”. -

Tartarei: “Du vill alltsé Wm.mm att Gud i Kristus utlo:
vatden eviga lycksalighetens vilsignelse?” ™
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Paulus: "']a, det vill jag. Darfdr 4r det nidvindigt att
tro pd Gud s som Abraham gjorde. Den silunda
troende réttfirdigas att i férbund med den tofaste
Abraham utverka l&ftet i den ene efterkommande
till Abraham, i Kristus Jesus. Detta Idfte #r den
gudomliga vilsignelse, som i sig innesluter allt
gott.”

Tartaren: “Du vill alitsd sdga att tron allena rittfir-
diggor att uppna det eviga livet?”

Paulus: "Ja, det vill jag.”

Tartaren: ""Hur vill du ge enkla tartarer W:mwwﬁ 54 att
de begriper att de kan vinna lycksalighet i Kristus?"”

Paulus: "Som du har hért, ir det inte endast de
kristna utan ocksd araberna som bekinner Kristus
sasom den hégste av alla som varit eller komumer att
vara i denna eller en framtida tidsélder och som
tillstdr att Han &r den frimste bland folken. Om
alitsa vilsignelsen f5r alla folk givits &t en enda av
{Abrahams} efterkommande, kan amﬂnm endast
vara Kristus.”

58
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tar alla som skall riddas fralsningens nad.

Tartaren: “'Det gldder mig att ha hort detta av dig
som ir folkens ldrare. Tillsammans med vad jag
tidigare hort inser jag ocksd att denna tro &r nod-
vindig for frilsningen. Utan den komumer ingen att
riddas. Men jag undrar om det rdcker med att tro?”

Paulus: “Utan tro dr det omdijligt att behaga Gud.
Det miste emellertid vara en monﬁ?;mmnw& tro, ty
utan.gdrningar dr den déd.”

Tartaren:""Vilka dr dessa gérningar?”

Paulits: “Om du tror p& Gud, haller du Hans bud.
Ty hur kan du tro ait Gud & Gud, om du inte
traktar efter att uppfylla dessa (bud} som Han fore-
skriver?”

Tartaren: "' Det dr tillborligt att héalla Guds bud. Men
judarna sdger att de fatt budorden genom Moses,
Araberna siger att de har dem genom Mohammed
och -de ana..m genom Jesus. Antagligen virdar
ocksd andra folk sina profeter, genom vilkas hin-
der de pastar sig ha erhallit gudomliga pdbud. Hur
kan vi alltsd komma fram till endrékt?”

T$"Paulus: “'De gudomliga budorden dr mycket korta 59
| och de dr vilbekanta for alla. De dr gemensamma -

' f5r alla nationer. Ja, ljuset som Smmﬁmmn.. for oss Ar

Tarfaren: ’Vad kan du anféra som tecken harfgr?”

Paulus: "'Jag kan framldgga bade arabernas och de

kristnas vittnesbérd, att den ande som levandegor
de dbda dr Kristi ande. Om verkligen livets ande ir
i Kristus som har makt till att t levandegtra dem Han

vill, dd dr Han sjilv den ande fSrutan vilken ingen. .

déd kan mhmaﬁm,\mnrmm eller ndgon som helst ande
kan leva evigt. ] Kristi ande bor. namligen gudom-
:mrmwms och nadens ?mrmw Ur denna fullhet mot- _

S L 153

D T ey

-

n

s emmAReam e an

B i

skapat tillsammans med formuftssjilen. Ty irnom
{ oss talar Gud f{or att vi skall dlska Honom, fran
. vilken vi erhallit var existens och for att vi gentemot
.andra skall handla s34 som vi skulie vilja att det
- handlas gentemot oss. Kérleken ir siledes fullind-

...Ebmm: av Guds ﬂmm och alla-lagar aterfors u: derni-



Tartaren: “’Jag betvivlar inte att bdde tron och kiirle-
kens lag, som du talar om, kommer att fattas av
tartarerna. Men ifrdga om rterna har jag stor tve-
kan. Ty jag vet inte om de kommer att acceptera
omskiérelsen, som de gor narr av.”

Paulus: “Frélsningens sanning har inte att gira med
i vilken man man accepterar omskérelsen. Omské-,
relsen ger nimligen ingen fréilsning; ?Emasmmn,
sker den forutan. Om nu nagon visserligen anser
att omskidrelsen inte dr nddviindig for frélsningens
skull, men inda liter forhuden skiiras bort f&r att
dven dédrigenom mera likna Abraham och hans ef-
terkommande, f6rddms han inte fér omskirelsens
skull, om han bara tror pé det hir tidigare sagda. P4
detta sdtt omskars Kristus och méanga kristna efter

" Honom. Detta sker in i dag hos de etiopiska jakobi-

terna och andra; de omskirs inte som om det vore

: ett for deras frélsning zomcm:&HmW sakrament. Men
- huruvida fred kan bevaras bland de troende, nir
" somnliga later sig omskéras och andra ej, dr mycket

tvivelaktigt. Om darfdr den stérre delen i vériden
ir utan omskdrelse, anser jag med hinsyn il att
omskdrelse ej dr nédvindig,” att det vore limpligt
att minoriteten f8r att bevara freden d4 anpassar sig
till flertalet, med vilken den #r férenad i tron. Ja
t 0 m om majoriteten £5r fredens skull anpassar sig

till den mindre delen och godtar omskérelsen, skul- -

le jag anse det bora goras, for att pa detta sdtt
genom Omsesidiga tankeutbyten befdsta freden.
©m andra nationer pa detta sittskulle Gverta tron
fran kristenheten och kristenheten for fredens skull
ville acceptera omskirelsen fran dém, s4 skulle fre-
den forvisso bli bittre och fastare forankrad. Jag

anser dock det vore svirt att forverkliga denna tan-- -

Ke. Det Gw(mam-amnm.@w riicka med att befista freden i

o 57~
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tron och kérlekens lag genom att tolerera varandras
religitsa bruk.”

, Kapitel 17
Armeniern: “Vad anser du om hur man skall hand-
ha dopet? Det anses ju av de kristna som ett mon
?mwmaﬂmmz nddvindigt sakrament.”

Paulus: “’Dopet &r trons sakrament. Den som nidm-
ligen tror sig i Kristus Jesus kunna uppna rattfar-
dighet, tror ddrmed pa syndernas {Srldtelse’ genom
Honom. Den i dopets tvagning symboliserade re-
ningen kan varje troende visa. Det finns némligen
inte higot annat dop én bekinnelsen av dennra tro
det sakramentala tecknet. Skulle nigon inte vilja
bekinna tron i ord och hirtill i de av Kristus instif-
tade tecknen, s& skulle han alls inte betraktas som
troende. Bide. hos hebréerna och hos araberna
finns doptvagningar for den religiésa fromhetens
skull. Fér dessa torde det inte vara svart att accep-
tera en tvagning som av Kristus instiftats for trons
bekdnnelse.”

Armeniern: "Det tycks vara nodvindigt att accepte-
ra detta sakrament som erforderligt f6r fralsning-

i

en. -

Paulus: "“For vuxna #r tron_nddvindig (for fréls-
ningen). De kan frilsas utan sakramentet omn de
inte kan mottaga detta. Dir de emellertid skulle
kunna mottaga dopet, kan de inte mera betecknas
spm troende, om de-inte mm503 mﬁmmoam_mm:m mmw-
ramentwvill Smm m;m som sddana.”

| - T L -
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Armeniern: "Hur ir det med barnen?”

Pauius: "De (hebréer och araber) kommer mycket

latt att samtycka till att lita bamen dépas. Nir de

for religionens skull funnit sig i att 13ta omskira

gossebarn pa attonde dagen, s& kommer det att
vara vitkommet med 8vergéng frdn omskirelse till
dop. Valfrihet kommer att [imnas dt dem som s3
vill att ndja sig med (enbart) dopet.”

Kapitel 18

Bghmaren: “Om allt som hittills diskuterats torde
Gverensstimmelse kunna nas. I frdga om offer-
" handlingen dédremot torde det dock bli mycket
svart. Vi vet ndmligen att de kristna inte fér att
behaga andra kan uppgiva offrandet av vin och
brod som eukaristins sakrament, di sakramentet
som sé&dant instiftats av Kristus. Att emellertid de
dvriga nationerna, som inte har seden att offra pa
detta sdtt, kommer att ta efter seden, &r inte litt att
tro; i synnerhet di de kallar det vanvett att tro pa
f6rvandlingen av bridet tiil Kiisti lekamen-och av
vinet till Hans blod och att direfter fortira sakra-

63

mentet.” -

Paulus: “'Detta eukaristins sakrament betyder intet
annat dn att vi av nadd i Kristus Jesus skall uppna
det eviga livets vederkvickelse liksom vi i denna

virld vederkvicks av brod och vin. ©m vi alltsd tror
att Kristus ar tankens foda, d3 mottar vi Honom i

den form som livndr kroppen. Eftersom vi miste -

vard efise i denna tro att vi i Kristus far niring for
det mbm:mm livet, varfér skall vi-dd inte ocksé visa
att vi tror pa eukaristins sakrament? Man f&r hop-

T el

pas att alla troende minnisker pd det hela taget
redari i denna virld genom tron skulle vilja smaka
denna f5da, som i sanning kommer att bli vart livs
féda i den andra virlden.”

v

Bghmaren: "Hur skall man dvertyga alla folk om att
bridets substans i eukaristins sakrament forvand-

las sl Krist lekamen?”

Paulus: “Den som &r troende vet att Guds ord 1
Kristits Jesus kommer att féra oss bort fran denna
virlds elinde ill Guds barnaskap och till att dga det
eviga livet, eftersom intet ar ombjtigt fér Gud. Om
vi alttsd tror och hoppas pa detta, da tviviar vi inte
pa att Guds ord efter Kristi forordning kan for-
vanidia brod till kétt. Nir naturen gor detta hos
levande varelser, hur skulle d& inte det Ord, genom
vilket Gud skapat universum, kunna gora detta?
“Tron kraver alltsi med nédvindighet att vi godtar
detta. Ty vi som &r Adams barn och skapta av jord,
vi omskapas genom Kristus Jesus, Guds-Ord, till

i den odddlige Guds soner. Detta tror vi och hoppas -

A pa att det skall ske och att vi "da skall vara som
Jesus, Gud Faderns Ord. Om detta 4 m&jligt, da
bor vi pa liknande sdtt ocksd tro pd bridets for-
vandling till kétt och vinets (fdrvandling) tll blod.
Detta sker-genom samma Ord, genom vilket bridd
4r brod och vin dr vin, kétt dr kétt och blod dr blod
och gendm vilket naturen omvandlar ndring till den
nirda (kroppen). -

- Béhmaren: “Denna forvandling av brisdets substans
Ar svar att fOrstd.”’ ’

- Paulus: "Med tro gar det hur latt som helst. 1 sjitva
_ S V-
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verket gir det endast med (det genom tron upplys-
ta) forstdindet att n& fram dértill, d& endast
forstandet kan inse atf substansen dr och bortse
frin vad den 4r. Substansen finns ju till fore varje
accidens. Eftersom nu substansen genom sig sjalv
varken siger ndgot om kvalitet eller om kvantitet
och eftersom den (i eukaristin) ensarn fdrvandlas s&
att den inte lingre dr brodets substans utan kéttets
substans, s blir det som sker en forvandling i
ordets andliga mening. Den skiljer sig déirmed
langt ifrdn det som vdra sinnen {6rmér na fram till.
Foljaktligen forokas kottets kvantitet inte genom
denna forvandling och inte heller mangfaldigas det
61l antal. Darfdr finns det endast en enda kottets
substans till vilken bridets substans fSrvandlas,
sven om brodet-offras pa olika platser och trots att
det &r flera brodbitar som frambirs i offret.”

Béhmaren: "Jag forstar denna din ldra och den tillta-
lar mig mycket. Den forklarar ju, hur detta sakra-
mient ger niring it evigt liv — genom detta livets
bréd vinner vi arvet att vara Guds barn i Jesus
Kristus, Guds Son. Och jag forstir liknelsen dirav i
detta eukarigtins sakrament och att det {(sakramen-
tet) endast kan fattas av forstdndet och intagas och
begripas i tron. Men vad hénder, nir dessa myste-
rier inte kan fattas (av andra)? Okunniga {méanni-
skor) t ex blir kanske avskrickta inte endast frén att
tro utan dven fr&n att ta emot <3 stora sakrament.”

Paulus: “"Sasom.f6r sinnena fornimbara tecken &r
detta sakrament — savida det finns tro — inte av
mmmmz ngdvindighet att det utan detta inte finns
_frilsning. Ty for frélsning ricker det att tro-och att
pa detta sdtt livndras med livets brdd. Omlom ir

mmrwmﬁmmﬁmﬂm utdelning inte mmmﬂmﬁmmms genom:*
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oS:woarm moﬂ.an:m om pa vilket sitt, &t vem och
hur ofta det skall ges t folket. Om dirfér en troen-
de anser sig ovirdig att ga till den hégste Konung-
ens bord, bdr denna 8dmjukhet snarare lovordas.
Nir det giller sedvanor och bruk i samband med
sakramentet bér ddrfor kyrkans ledare i varje tide-
varv f& bestdmma vad som synes dem mest gagna
det enskilda kyrkosamfundet. Detta under férut-
séttning att tron alltid bevaras, si att medelst en
allmidn iag trosfreden okrdnkt kan bevaras trots
olikheter i religitsa bruk.”

Kapitel 19

Engelsmannen: *'Vad skall ske med de andra sakra-
menten, niémligen med dktenskapet och vigning-
arna, konfirmationen och de sjukas smorjelse?”
Paulus: “'Man maste i mdjligaste an tillmotesgad
minniskornas svaghet, sdvida detta inte star i strid
mot den eviga frélsningen. Ty att efterstriva en
exakt likformighet i allt betyder snarare att stira
trosfriden. Man far hoppas att endrikt kan uppnas
ifrdga om dktenskap och vigningar. Hos alla folk
tycks dktenskapet vara infort enligt naturens lag, s&
att varje enskild {man) endast har en egentlig hust-
ru. P& liknande sétt finns dven pristadéme i alla
religioner. 1 dessa gemensamma punkter blir det
foljaktligen férhéllandevis ldtt att uppnd endrikt.
Ifrdga om den kristna réligionen kommer dértill
__enligt alla andras omdéme att godkénnas att det
~vid vart och ett av sakramenten ,mwxmmm.w en lov-
<maamﬂrmw ‘

- mzws_mxazmm:“.‘:<.mn dr att mmmm,...mﬂ_mmmﬂ:&ﬂ kyrkli-
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ga imbeten, avhéllsamhet frdn mat och dryck, bo-
neformer och annat sédant?” -

Paulus: “Dir man inte kan finna samstimmighet
ifriga om (religionsutdvningens) yttre form, borde
man, silinge tron och freden bibehdlls, ge tillatelse
att nationerna har kvar sina andaktsévningar och
ceremonier. Den religitsa hidngivenheten kanske
rentav tilltar vid viss olikhet, om varje nation stri-
var efter att med iver och omsorg utforma sin rit
- dnnu vackrare f&r att Gvertriffa andra hiri och pa
detta sitt uppna stdrre fortjanst hos Gud och lov-

ord i denna virld.”

Sedan detta dryftats med nationernas visa mén,
framlades manga bdcker av sddana som skrivit om
forfadernas religitsa vanor; pd varje sprik fanns
det framistiende (forfattare), hos latinarna t ex Mar-
cus Varro, hos grekerma Eusebius, som studerat
olikheter i religionerna och minga andra. Vid dessa
(forfattates) understkning framgick att hela olikhe-
ten snarare bestod i religiosa bruk &n i vérdandet av
den ende Guden. Vid studiet av samtliga skrifter
visade det sig ndmligen att alla frdn borjan alitid
forutsatte denne (den ende Guden) och att de vor-
dade honom i alla religionsformer. Ofta hade dock
helt visst mérkrets furste med fientlig makt vilselett
det enklafolket, sd att det inte var medvetet om vad
det gjorde.

I fornuftets himmel beslots alltsa att endrikt skulle
ridda bland religionerna pa det sitt som tidigare
beskrivits. Fran-konungarnas Konung utgick pabu-

-9

det att de vise minnen skulle dtervinda hem och |

leda nationerna till enhet i sann gudsdyrkan. De

Direfter skulle de med allas fullmakt fGrsaimias i

tjinande andarna skulle.darvid leda och bists dem.

68 -

Jerusalem som den gemensamma medelpunkten
och i allas.namrl antaga en enda tro och p4 denna
uppbygga en evig fred. | yttre fred och inre frid m
allas Skapare lovprisas och fdrhirligas i evighet.
Amen,




44, Gen22.18 52. Tob4,16
BIBELHANVISNINGAR Gen 26,4 Math 7,12
. Galat 3,8 Lucé,31
; 45, Gen17 53. Rom 13,10
. _ 46. Galat 3,16 54. Rom4,9
I De pace fidei férekommer citat av och hénsyftning- : 47. Coloss 2,9 55. Luc22,19
ar till bibelstillen enligt R Klibanskys och H Bas- 48. joann 1,16 1 Cor11,23
cours noter till grundtexten (fr 1959): 49. 1 Tim 2,7 56. loann 6,27
50. lacob 2,26 57. Hebr1,2
1. Gen2,7 25. Daniel 14,42 lacob 2,17 58. 1 ﬁ%nme‘Mw
2. Gen 1,27 26. Psalm 113,5 i 51. Deuter 6,5 59. Hebr1,
3. Rom 1,20 Psalm 134,16 Luc 10,27
4. Is45,15 27. 1s 66,9 w )
5. 15%am?9,9 28. Coloss 1,18
1 Reg9,9 29. Hebr1,5 -
6. Exod 33,11 30. Ephes 3,15 :
7. Psalm 79,8 31. loann 12,32
8. Prv10,11 32. Isaias 35,4 |
Jerem 17,13 33. 1 Tim2,6
9. Apoc21,5 34. 11Petr1,4 m
10. 1 Cor2,14 35. 1 Cor15,53 ! .
11. Rom 7,22 36. 1 Cor 15,20
Eph 3,16 Roin 8,29 i
12, Hebr1,2 37. Matth 22,30
13. Joann 5,33 Luc 20,35 i
14. Joann1,14 38. Rom 3,20 )
15. Coloss 1,18 Galat 2,16 - !
16. ITCor1,3 39. 1 Tim2,7 -
17. Ezech 26,15 40. Rom 3,28 ) -
18. Psalnr101,21 Galat 2,16 _ - .
Psalm 78,11 41, Gerti 15,6 . :
19. Galat2,4 - Rom4,3- - - .
. 20. Hebr1,14 . Galat3,6- - , ) .
- 21.- Apoc19,5 . ST lacob2,23- =~ - o . . ]
" 22, Ephes?2,10 . 42. Psalm3629 S T
) - 23: Psalm 103,24 " ™o Ecdi414 | -

T : Nﬁ..ﬂOE@m L,ie- ~ -7 L

~43. GalatZ,16¢ - | L - )




